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Организация Объединенных Наций S/PV.9074

Совет Безопасности
Семьдесят седьмой год

9074-е заседание
Среда, 22 июня 2022 года, 10 ч 10 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-жа Даутлари (Албания)

Члены: Бразилия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н ди Алмейда Филью
Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Дай Бин
Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н де Ривьер
Габон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Бьян
Гана . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Тенкоранг
Индия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Рагуттахалли
Ирландия  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Бирн Нейсон
Кения  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Торойтич
Мексика  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Буэнростро Массьё
Норвегия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Хеймербакк
Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Евстигнеева
Объединенные Арабские Эмираты  . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Шахин
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Кариуки
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Миллс

Повестка дня
Положение в Центральноафриканской Республике

Письмо Генерального секретаря от 1 июня 2022 года на имя Председателя 
Совета Безопасности (S/2022/449)

Доклад Генерального секретаря по Центральноафриканской Республике 
(S/2022/491)
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Заседание открывается в 10 ч 10 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Положение в Центральноафриканской 
Республике

Письмо Генерального секретаря от 
1 июня 2022 года на имя Председателя 
Совета Безопасности (S/2022/449)

Доклад Генерального секретаря по 
Центральноафриканской Республике 
(S/2022/491)

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом за-
седании представителя Центральноафриканской 
Республики.

На основании правила 39 временных пра-
вил процедуры Совета я приглашаю принять уча-
стие в заседании следующих докладчиков: Специ-
ального представителя Генерального секретаря 
по Центральноафриканской Республике и главу 
Многопрофильной комплексной миссии Организа-
ции Объединенных Наций по стабилизации в Цен-
тральноафриканской Республике г-жу Валентину 
Ругвабизу и руководителя Сети в интересах жен-
ского лидерства в Центральноафриканской Респу-
блике г-жу Лину Экомо.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я хотела бы обратить внимание членов Со-
вета на документ S/2022/449, в котором содер-
жится текст письма Генерального секретаря от 
1 июня 2022 года на имя Председателя Совета Без-
опасности, и на документ S/2022/491, в котором со-
держится доклад Генерального секретаря по Цен-
тральноафриканской Республике.

Сейчас я предоставляю слово г-же Ругвабизе.

Г-жа Ругвабиза (говорит по-французски): 
Прежде всего я хотела бы от имени Генерального 
секретаря выразить признательность Совету Без-
опасности за его неизменный интерес и внимание 
к событиям, проблемам и прогрессу в связи с осу-
ществлением мандата Многопрофильной комплекс-
ной миссии Организации Объединенных Наций по 

стабилизации в Центральноафриканской Республи-
ке (МИНУСКА), что и послужило толчком к про-
ведению этого заседания. В течение трех месяцев, 
которые охвачены докладом (S/2022/491), представ-
ленным на рассмотрение Совета, и с момента свое-
го вступления в должность вместе с сотрудниками 
МИНУСКА я особенно активно занималась укре-
плением доверительных отношений с правитель-
ством Центральноафриканской Республики и ор-
ганизациями и государствами региона, приступив-
шими вновь к мобилизации своих усилий, а также 
с международными партнерами в целях  возобнов-
ления политического процесса и передислокации 
сил МИНУСКА. В этой связи можно выделить три 
стратегических направления, на которых сосре-
доточены усилия Миссии и которые заслуживают 
внимания Совета.

Нет необходимости подчеркивать то факти-
ческое состояние паралича, которое наблюдается 
в рамках политического процесса, несмотря на то 
значение, которое мы все ему придаем. Решение 
этой стратегической приоритетной задачи, пред-
усмотренной нашим мандатом, оправдывает все 
усилия, которые я предпринимаю для того, чтобы 
вновь мобилизовать поддержку региона в течение 
10 недель с момента своего вступления в долж-
ность, наряду с правительством Центральноафри-
канской Республики и в тесном сотрудничестве с 
Анголой и Руандой, уполномоченных Междуна-
родной конференцией по району Великих озер, Аф-
риканским союзом и Экономическим сообществом 
центральноафриканских государств (ЭСЦАГ). 
Рада сообщить, что под руководством правитель-
ства Центральноафриканской Республики и под 
эгидой Анголы и Руанды, а также при поддержке 
МИНУСКА эти усилия увенчались организацией 
совещания, посвященного стратегическому обзору 
политического процесса и состоявшегося в Банги 
4 июня. Благодаря этому совещанию 4 июня впол-
не может — и должно — стать как исходной датой, 
так и важнейшим переломным моментом, посколь-
ку в нем приняли участие представители высокого 
уровня, в том числе глава государства, министры 
иностранных дел Анголы и Руанды, гаранты и ко-
ординаторы Политического соглашения о мире и 
примирении в Центральноафриканской Республике 
от 6 февраля 2019 года и международные партнеры, 
которым поручена совместная оценка прогресса 
и основных трудностей в реализации совместной 
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«дорожной карты». При поддержке со стороны всех 
своих партнеров я хотела бы отметить следующее.

Во-первых, совещание, посвященное страте-
гическому обзору, позволило добиться всех постав-
ленных перед ним целей, в частности мобилизации 
вновь поддержки региона, благодаря реальному 
присутствию на нем министров иностранных дел 
Анголы и Руанды от имени Международной конфе-
ренции по району Великих озер и участию ЭСЦАГ 
и Африканского союза.

Во-вторых, национальную ответственность 
за политический процесс несут соответствующие 
министры правительства Центральноафриканской 
Республики, действующего под стратегическим 
руководством президента Туадеры, при этом рас-
пределение ролей и обязанностей между ключевы-
ми министерствами, отвечающими за обеспечение 
взаимодействия, необходимого для реализации 
компонентов совместной «дорожной карты», от-
носящихся к сфере их соответствующих полномо-
чий, осуществляется при эффективной координа-
ции усилий со стороны премьер-министра и главы 
правительства и под непосредственным контролем 
президента.

В-третьих, мы наблюдаем сближение пози-
ций по вопросу о важности продолжения усилий по 
согласованию политических обязательств, которые 
ранее были взяты отдельно под эгидой гарантов 
соглашения от 6 февраля и в рамках совместной 
«дорожной карты» и которые теперь должны стать 
частью единой платформы, действующей на основе 
полного взаимодействия и способной объединить 
представителей Международной конференции по 
району Великих озер, а именно Анголы и Руанды, 
Африканского союза, Экономического сообщества 
центральноафриканских государств и МИНУСКА.

В-четвертых, были созданы необходимые ус-
ловия для возобновления взаимодействия между-
народных партнеров, разделяющих мнение прави-
тельства касательно уникальности сформулирован-
ного в Политическом соглашении политического 
процесса, осуществление которого совместная «до-
рожная карта» призвана активизировать на основе 
ее шести ключевых компонентов.

В-пятых, власти Центральноафриканской 
Республики приняли суверенное решение создать 
постоянную платформу для проведения стратеги-

ческого обзора политического процесса, которая с 
4 июня будет созываться ежеквартально.

Принимая во внимание эти обнадеживающие 
события в рамках коллективных усилий по возоб-
новлению политического процесса посредством 
возрождения региональной динамики, я хотела бы 
просить членов Совета единодушно поддержать 
осуществление плана мониторинга стратегическо-
го обзора от 4 июня. Сейчас самое время особо от-
метить и приветствовать принятое президентом 
совместно с Советом министров решение лично и 
напрямую участвовать в выполнении политиче-
ских обязательств, данных лидерам вооруженных 
групп, и проводить инклюзивные и отраслевые 
стратегические обзоры в ходе процесса разоруже-
ния, демобилизации, реинтеграции и репатриации, 
реформирования сектора безопасности и примире-
ния в рамках тематических комиссий, которые бу-
дут созданы с этой целью на основе шести компо-
нентов совместной «дорожной карты».

Однако надежда всех участников стратегиче-
ского обзора на возобновление мирного процесса не 
умаляет их твердого желания добиться того, что-
бы правительство выполнило 217 рекомендаций, 
сформулированных по итогам республиканского 
диалога, в целях содействия расширению демокра-
тического пространства и созданию благоприятной 
политической обстановки. Поэтому я призываю 
правительство ускорить процесс выполнения реко-
мендаций, вынесенных по итогам республиканско-
го диалога, который был проведен во исполнение 
шестого компонента совместной «дорожной кар-
ты» построения мира в Центральноафриканской 
Республике, касающегося политического процесса. 
Я намерена и впредь поддерживать усилия прави-
тельства в этом направлении, призывать партнеров 
вносить свой вклад и просить Совет Безопасности 
предоставить политическую поддержку в соот-
ветствии с положениями резолюции 2605 (2021), 
в которой содержится призыв оказывать властям 
Центральноафриканской Республики помощь в за-
вершении в полной мере инклюзивного республи-
канского диалога как предпосылки для проведения 
мирных и инклюзивных местных выборов.

Наконец, я хотела бы выразить широко рас-
пространенную обеспокоенность по поводу по-
стоянных нарушений режима прекращения огня 
всеми сторонами конфликта, которые продолжают 
свои операции и враждебные действия, в результате 
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чего гражданское население подвергается насилию. 
Прекращение боевых действий на всей территории 
страны по-прежнему является как неотложной це-
лью, так и залогом доверия к совместной «дорож-
ной карты» построения мира в Центральноафри-
канской Республике. Мы должны и далее присталь-
но следить за ситуацией и призывать к принятию 
консенсусных мер, направленных на противодей-
ствие сторонам, которые не соблюдают свои обяза-
тельства по совместной «дорожной карте», в соот-
ветствии с буквой и духом мирного соглашения и 
без ущерба для продолжающегося восстановления 
государственной власти и осуществления ею суве-
ренных полномочий по защите территориальной 
целостности страны.

Мы по-прежнему слышим о том, что граж-
данское население Центральноафриканской Респу-
блики испытывает вполне обоснованные опасения, 
поскольку все еще ощущает на себе пагубные по-
следствия постоянных нарушений режима пре-
кращения огня, в результате чего растет угроза 
для жизни людей, их имущества и возможности 
осуществления деятельности, особенно это каса-
ется северных, центральных и восточных районов 
Центральноафриканской Республики. Учитывая 
разрушительные последствия этих деструктивных 
действий для безопасности и имущества населе-
ния и для оказания гуманитарной помощи, все еще 
продолжающуюся оценку пока еще нестабильно-
го прогресса, достигнутого в восстановлении на-
циональных сил обороны и безопасности, мандат 
МИНУСКА и предоставленные ей Советом допол-
нительные ресурсы, МИНУСКА скорректировала 
свою концепцию операций, с тем чтобы уделять 
приоритетное внимание превентивному подходу, 
ориентированному на интересы гражданского насе-
ления, которое заслуживает жить в условиях мира 
и безопасности и не испытывать страха, в какой бы 
части обширной территории Центральноафрикан-
ской Республики оно ни проживало.

Я рада, что эта корректировка нашей концеп-
ции операций крайне положительно сказалась на 
жизни населения Бойо, Мингалы и Полубу, которое 
выразило свое удовлетворение в связи с активной 
и инициативной позицией МИНУСКА, занимае-
мой ею в сотрудничестве с национальными сила-
ми обороны и безопасности. Я намерена и впредь 
проводить мобилизацию ресурсов МИНУСКА и 
вести работу с местным населением и местными 

общественными деятелями в целях принятия этих 
превентивных мер, направленных на оказание вла-
стям Центральной Африки содействия в устране-
нии достоверных угроз насилия в отношении граж-
данского населения, вместо принятия мер уже по 
факту применения насилия. Эта цель должна быть 
достигнута в четком взаимодействии с силами обо-
роны и безопасности, которые мы будем и впредь 
поддерживать в соответствии с политикой должной 
осмотрительности в вопросах прав человека, как 
того требует мандат, возложенный на нас Советом 
Безопасности. 

Помимо обеспечения защиты гражданско-
го населения и доступа к гуманитарной помощи, 
эффективность такой позиции МИНУСКА крайне 
важна еще и потому, что без нее невозможно соз-
дать и поддерживать благоприятную для мирного 
процесса обстановку в плане безопасности, в том 
числе обеспечить соблюдение режима прекраще-
ния огня, полное восстановление государственной 
власти и услуг, продолжение разоружения, демоби-
лизации, реинтеграции и репатриации в атмосфере 
доверия, а также реализацию долгосрочных реше-
ний в целях обеспечения добровольного и достой-
ного возвращения беженцев и перемещенных лиц 
с целью привлечения их к участию в заслуживаю-
щих доверия, мирных и инклюзивных местных вы-
борах на всей территории Центральноафриканской 
Республики. 

В связи с этим, несмотря на затронувший 
нас топливный кризис, МИНУСКА планирует не-
медленное проведение операций в ответ на новую 
позицию вооруженных групп, которые, пользуясь 
кризисом, меняют свою позицию в тактическом 
отношении. Поэтому я призываю членов Совета 
мобилизовать все государства-члены, будь то го-
сударства происхождения или транзита, с тем что-
бы гарантировать МИНУСКА поставки топлива 
для обеспечения возможности в полном объеме и 
стабильно проводить наши операции, которые по-
прежнему крайне важны для поддержания безопас-
ности и стабильности в Центральноафриканской 
Республике. 

Стремясь быть последовательной, 
МИНУСКА намерена сохранять эту позицию, на-
ращивать свою поддержку правительства и расши-
рять сотрудничество с ним. При этом мы осознаем, 
что окончательное решение проблемы безопасно-
сти Центральноафриканской Республики заключа-
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ется в восстановлении потенциала, необходимого 
для создания эффективных профессиональных сил 
обороны и безопасности, способных на постоянной 
основе обеспечивать безопасность и стабильность 
в Центральноафриканской Республике. Речь идет о 
коллективных усилиях, требующих поддержки со 
стороны Совета Безопасности и всех партнеров, а 
также создания правительством благоприятных 
условий для того, чтобы на согласованной и скоор-
динированной основе вновь вовлечь всех его дву-
сторонних и многосторонних партнеров в процесс 
осуществления национальной стратегии реформи-
рования сектора безопасности, в том числе плана 
национальной обороны. В этой связи МИНУСКА 
поддерживает конструктивный и откровенный 
диалог с правительством по вопросам соблюдения 
прав человека. 

Доклады, составленные и доработанные 
МИНУСКА, будут опубликованы после консуль-
таций с правительством в соответствии с установ-
ленной процедурой. Мы по-прежнему привержены 
сотрудничеству с Управлением Верховного комис-
сара Организации Объединенных Наций по правам 
человека в целях оказания правительству содей-
ствия в принятии превентивных мер и мобилиза-
ции соответствующей технической помощи, а так-
же в борьбе с безнаказанностью и в реабилитации 
жертв нарушений прав человека. 

В этом же ключе МИНУСКА в равной сте-
пени обеспокоена постоянной стигматизацией и 
публичным подстрекательством к насилию в отно-
шении лидеров демократической оппозиции и ряда 
партнеров Центральноафриканской Республики. 
История и опыт недавнего прошлого в Централь-
ноафриканской Республике, как и в регионе Цен-
тральной Африки в целом, показывают, что такого 
рода посылы могут быстро воплотиться в акты на-
силия с непредсказуемыми и неконтролируемыми 
последствиями. Они также могут создать препят-
ствия для совместного существования, подорвать 
процесс национального примирения и затормозить 
предпринимаемые усилия. Поэтому правительство 
Центральной Африки обязано отреагировать долж-
ным образом, приняв все необходимые меры для 
предотвращения, пресечения и прекращения таких 
предосудительных действий. 

В заключение я хотела бы с удовлетворе-
нием отметить укрепление мер доверия между 
МИНУСКА и правительством Центральноафри-

канской Республики, которые позволили сократить 
число нарушений соглашения о статусе сил, укре-
пить наше сотрудничество и придать новый им-
пульс мирному процессу. Только при таком уровне 
доверия МИНУСКА и Центральноафриканская Ре-
спублика смогут более продуктивно использовать 
весь потенциал многомерного мандата МИНУСКА 
за счет эффективности его деятельности на служ-
бе мира, безопасности и стабильности, на пути к 
прочному политическому урегулированию кризиса 
в Центральной Африке.  

Председатель (говорит по-английски): Благо-
дарю г-жу Ругвабизу за ее сообщение.  

Предоставляю слово г-же Экомо. 

Г-жа Экомо (говорит по-французски): Для 
меня большая честь выступать перед многоува-
жаемыми делегатами в этом зале. Прежде всего я 
хотела бы выразить искреннюю благодарность за 
предоставленную гражданскому обществу возмож-
ность заявить о своей позиции. 

Положение в нашей стране, Центральноафри-
канской Республике, печальное, потому что здесь 
сформировалась настоящая культура преступного 
насилия. Население оказалось заложником дей-
ствий повстанцев, национальной армии, наемников 
и ополченцев, которые сеют ужас и смерть. Насе-
ление внутренних районов, особенно определен-
ные этнические группы, подвергаются массовым 
убийствам. 

Вооруженные группы Коалиции патриотов за 
перемены убивают людей и жгут дома. Националь-
ная армия вместе со своими союзниками и воору-
женные формированиями режима, называемыми 
«акулами», делают то же самое. «Акулы» исполь-
зуют государственные СМИ и социальные сети, где 
открыто выступают с угрозами расправы и физи-
ческого насилия в адрес лидеров оппозиции и на-
селения в целом. Они похищают и убивают своих 
жертв, а также их родственников. 

Население приветствовало развертывание 
сил союзников режима в провинциях, надеясь на то, 
что они положат конец деятельности вооруженных 
группировок, превратившихся в преступные бан-
ды, подвергающие женщин, детей и мужчин всех 
возрастов всевозможному насилию. Но очень бы-
стро эта надежда сменилась серьезным беспокой-
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ством. Молодых мужчин систематически казнят, 
тем самым принося горе во многие семьи. 

Столкнувшись с этой ситуацией массовых на-
рушений прав человека и регулярных нападений на 
вышеупомянутое гражданское население, граждан-
ское общество отмечает, что сотрудничество Орга-
низации Объединенных Наций и ее партнеров с на-
шей страной в области мирного процесса идет так, 
как если бы Центральноафриканская Республика 
была государством с нормальными условиями жиз-
ни. Гражданское общество возмущено отрицанием 
крайне опасной социально-политической ситуации 
и обстановки в плане безопасности, сложившейся в 
стране. От лица этого гражданского общества вы-
ражаю здесь свое негодование во имя множества ни 
в чем не повинных жертв - женщин и детей, связан-
ных и убитых вместе с членами своих семей, а так-
же молодых людей, пойманных за работой в рамках 
своего малого бизнеса, на местах добычи полез-
ных ископаемых, на полях, на охоте или рыбалке, 
и убитых после унизительного обращения со сто-
роны эскадронов смерти. Я осуждаю эти зверства 
и прошу Совет не преуменьшать риски. Опасность 
реальна, и, если безотлагательно не будут приняты 
решительные и конкретные меры для помощи на-
роду Центральноафриканской Республики, страна 
очень быстро погрузится в хаос. 

В марте прошлого года представители граж-
данского общества приняли участие в республи-
канском диалоге в надежде на то, что это поможет 
ослабить социально-политическую напряженность. 
Впрочем, неинклюзивный характер этого диало-
га не позволил провести предметное обсуждение 
реальных проблем страны с участием субъектов, 
придерживающихся различных мнений. Несмо-
тря на это, представители гражданского общества, 
воспользовавшись этой возможностью, осудили 
ухудшение социальной, политической ситуации и 
обстановки в плане безопасности и предложили не-
которые решения. 

К сожалению, по окончанию этого республи-
канского диалога стало очевидно, что возоблада-
ла — и сохраняется по сей день — политическая 
установка, отражающая твердое намерение режима 
пересмотреть Конституцию в направлении увели-
чения срока президентских полномочий. Поэтому 
этот республиканский диалог представляет собой 
упущенную возможность объединить весь народ 
Центральноафриканской Республики. 

На сегодняшний день  правительство, оппо-
зиционные партии и гражданское общество не под-
держивают между собой диалог. Его просто нет. 
Вместо этого преобладают насилие и террор, под-
держиваемые режимом и вооруженной оппозици-
ей. Все оппозиционные политики, их близкие род-
ственники, сторонники и пособники, а также пред-
ставители гражданского общества находятся под 
угрозой и вынуждены молчать. Это означает, что 
гражданское общество не может свободно выпол-
нять свои функции оппозиции. Несколько субъек-
тов вынужденно покинули страну из соображений 
безопасности. 

Все показатели, связанные с социальным 
положением людей, свидетельствуют о неудов-
летворительной ситуации. Население провинций 
живет в нищете, поля более не возделываются, и, 
как известно Совету, более половины населения 
Центральноафриканской Республики сталкивается 
с проблемой отсутствия продовольственной без-
опасности. Доступ к первичной медицинской помо-
щи затруднен. В нескольких регионах не работают 
школы. В районах, пострадавших от вооруженного 
насилия, не хватает гуманитарной помощи. 

Мы регулярно получаем звонки с просьбами 
о помощи от женщин из отдаленных районов, но не 
можем передать их содержание, так как все прось-
бы об организации встречи с национальными вла-
стями были проигнорированы.

Национальное собрание в целом поддержи-
вает нынешний политический режим. Скандалы, 
связанные с коррупцией и подкупом избирателей, 
стали обычной практикой, в том числе и в связи с 
пересмотром Конституции. Парламент не выполня-
ет свою роль по защите интересов народа. 

Все эти политические и социально-экономи-
ческие факторы, а также факторы, связанные с без-
опасностью, в совокупности подталкивают нашу 
страну в направлении хаоса, несмотря на существо-
вание Политического соглашения о мире и прими-
рении в Центральноафриканской Республике и на 
многочисленные усилия, предпринимаемые Ор-
ганизацией Объединенных Наций, Африканским 
союзом, Экономическим сообществом централь-
ноафриканских государств, Международной кон-
ференцией по району Великих озер и другими пар-
тнерами, которые поддерживают мирные усилия 
в Центральноафриканской Республике. По сути, 
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большинство мирных инициатив не предполагает 
участия всех групп, составляющих гражданское 
общество, в том числе женщин и молодежи, кото-
рые составляют большинство населения. 

Очевидно, что у исключительно политиче-
ского подхода, ориентированного на поддержку на-
циональных властей, есть свои ограничения, и мы 
все должны признать трудности, с которыми стал-
кивается мирный процесс в Центральноафрикан-
ской Республике. Некоторые подписавшие мирное 
соглашение вооруженные группы вышли из него и 
возобновили боевые действия, сея страх среди на-
селения внутренних районов. 

Кроме того, реальным препятствием для про-
движения к эффективному миру является неин-
клюзивный характер инициатив. Как показывает 
практика, с самого начала осуществления мирной 
инициативы в Центральноафриканской Республи-
ке с представителями гражданского общества, в 
частности с женщинами, консультируются только 
в рамках дистанционных обменов или выездных 
миссий в страну. Гражданское общество не может 
продолжать оставаться в стороне от участия в пред-
метных дискуссиях, переговоров и встреч на высо-
ком уровне, на которых рассматриваются вопросы, 
влияющие на их жизнь и жизнь их детей, их общин 
и их страны. 

В целях активизации мирного процесса я на-
стоятельно призываю Совет Безопасности рассма-
тривать Центральноафриканскую Республику как 
страну, находящуюся в чрезвычайной ситуации, 
для преодоления которой должны быть приняты 
чрезвычайные меры. В этой связи было бы важно 
подвергнуть критике избранную национальными 
властями форму правления, которая характеризу-
ется широкомасштабным применением насилия в 
отношении народа, представителей политической 
оппозиции и лидеров гражданского общества. Я 
бы также призвала правительство напомнить во-
оруженным группам о необходимости соблюдать 
обязательства, которые они взяли на себя, подписав 
мирное соглашение, и быть в состоянии выполнять 
санкции, введенные Советом Безопасности. Кроме 
того, я призываю правительство заложить основу 
для консультаций между активными силами госу-
дарства и правителями по кризисной ситуации в 
Центральноафриканской Республике. Необходимо 
в срочном порядке провести консультации для на-
рода Центральноафриканской Республики на тер-

ритории этой страны при участии наблюдателей 
от Организации Объединенных Наций и Африкан-
ского союза. Эта инициатива позволила бы народу 
страны самому найти решения демократическим 
путем и преградить путь нарастающим попыткам 
силового захвата власти. 

Также было бы важно предоставить граждан-
скому обществу доступ к такой структуре для кон-
сультаций и создать условия для того, чтобы жен-
щины могли играть ведущую роль в интересах на-
рода. Необходимо учитывать вклад гражданского 
общества и призывать его к участию в мирном про-
цессе и в инициативах, поддерживаемых нашими 
партнерами в контексте этого мирного процесса. 

Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю г-жу Экомо за ее сообщение. 

Я хотела бы обратить внимание ораторов на 
пункт 22 записки Председателя S/2017/507, в кото-
ром содержится призыв ко всем участникам засе-
даний Совета следить за тем, чтобы продолжитель-
ность их выступлений не превышала пяти минут, в 
соответствии с обязательством Совета Безопасно-
сти более эффективно использовать формат откры-
тых заседаний.

Сейчас я предоставляю слово тем членам Со-
вета, которые хотели бы выступить с заявлениями.

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Я хотел бы поблагодарить Специаль-
ного представителя Генерального секретаря и г-жу 
Лину Экомо за их выступления. 

Мы хотели бы поздравить Специального 
представителя с ее назначением и пожелать ей вся-
ческих успехов на посту главы Многопрофильной 
комплексной миссии Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Центральноафриканской 
Республике (МИНУСКА). Она может рассчитывать 
на всестороннюю поддержку Франции. Я привет-
ствую, в частности, ее линию на расширение при-
сутствия МИНУСКА на местах для оказания содей-
ствия силам Центральноафриканской Республики и 
вытеснения вооруженных групп, которые продол-
жают совершать преступления, особенно в отно-
шении женщин, детей, медицинского персонала и 
сотрудников гуманитарных организаций. 

Такая жесткая позиция является частью ман-
дата МИНУСКА. Я хотел бы поблагодарить воен-
нослужащих и персонал Миссии, которые часто ри-



S/PV.9074 Положение в Центральноафриканской Республике 22/06/2022

8/28 22-39712

скуют своей жизнью. В этой связи я хочу выразить 
свои соболезнования Марокко в связи с гибелью на 
прошлой неделе двух миротворцев, представляв-
ших эту страну.

В то же время для стабилизации ситуации в 
Центральноафриканской Республике необходимо 
выполнить некоторые условия. 

Во-первых, важным шагом для мирного про-
цесса стала состоявшаяся 4 июня в Банги вторая 
встреча по вопросу об осуществлении Луандской 
«дорожной карты», в которой приняли участие пре-
зидент Центральноафриканской Республики и ми-
нистры иностранных дел Центральноафриканской 
Республики, Анголы и Руанды. Эта мобилизация 
должна продолжаться и приводить к реализации 
целей, предусмотренных «дорожной картой». Необ-
ходимо прекращение огня, которое соблюдали бы 
все стороны, диалог между правительством и во-
оруженными группами, а также уникальный про-
цесс разоружения, демобилизации и реинтеграции, 
проводимый в условиях полной транспарентности 
совместно с регионом и МИНУСКА.

Франция настоятельно призывает власти 
Центральноафриканской Республики отказаться 
от исключительно военного решения и вернуться к 
Политическому соглашению о мире и примирении 
в Центральноафриканской Республике от 6 февраля 
2019 года и в этой связи полностью взять на себя 
ответственность за реализацию мер, предусмотрен-
ных в этой дорожной карте.

Второй приоритетной задачей является обе-
спечение верховенства права. Приветствую приня-
тие 27 мая парламентариями Центральноафрикан-
ской Республики закона об отмене смертной казни. 
Франция призывает директивные органы Цен-
тральноафриканской Республики обеспечить со-
блюдение международного гуманитарного права и 
прав человека, что является необходимым условием 
для проведения совместных операций МИНУСКА 
и центральноафриканских сил, а также для их даль-
нейшей логитстической поддержки. Совет Безопас-
ности будет пристально следить за выполнением 
этого требования.

Франция обеспокоена тревожными сообще-
ниями о действиях центральноафриканских сил. 
Очевидно, что наемники «Группы Вагнера» не 
только применяют жестокие методы — чему есть 
немало свидетельств, — но и обучают им своих 

центральноафриканских партнеров. Поэтому во-
прос о внесении любых изменений в режим ору-
жейного эмбарго должен рассматриваться с учетом 
этой ситуации. Прежде всего хочу напомнить, что 
власти Центральноафриканской Республики могут 
законным образом получить необходимое им обо-
рудование и что ни одно уведомление или просьба о 
выдаче соответствующего разрешения еще ни разу 
не отклонялись Советом. Действующий режим — 
это режим контроля, а не запрета.

Приветствуем прогресс, достигнутый Цен-
тральноафриканской Республикой, однако считаем, 
что на сегодняшний день она не может предоставить 
достаточных гарантий в части мирного процесса, 
контроля над вооружениями и профессионализма 
своих вооруженных сил, как об этом говорится в 
докладе Генерального секретаря об использовании 
контрольных показателей (S/2022/489).

Наконец, что касается политической ситу-
ации, то Франция принимает к сведению запуск 
республиканского диалога, в котором не смогли 
принять участие некоторые активные силы страны. 
Только всесторонние консультации и достижение 
консенсуса в отношении правил, регулирующих 
демократический процесс, позволят Центрально-
африканской Республике продвинуться вперед на 
пути к миру и примирению.

Франция призывает все политические силы 
и силы безопасности в Центральноафриканской 
Республике оставить в стороне свои разногласия, с 
тем чтобы облегчить страдания населения, которое 
сталкивается с беспрецедентным гуманитарным 
кризисом, усугубляемым нехваткой топлива и ро-
стом цен в связи с войной на Украине.

Г-н Бьян (Габон) (говорит по-французски): Я 
имею честь выступать с этим заявлением от име-
ни трех африканских членов Совета Безопасности 
(группа «А3»), а именно Ганы, Кении и моей стра-
ны, Габона.

Мы хотели бы поблагодарить Специального 
представителя Генерального секретаря г-жу Ва-
лентину Ругвабизу за ее сообщение о ситуации в 
Центральноафриканской Республике и деятельно-
сти Многопрофильной комплексной миссии Орга-
низации Объединенных Наций по стабилизации в 
Центральноафриканской Республике (МИНУСКА). 
Хотели бы поблагодарить также г-жу Лину Экомо 
за ее выступление.
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Новейшая история Центральноафриканской 
Республики отмечена большими политическими 
потрясениями и серьезными угрозами безопасно-
сти. Страна, которую неоднократно разрывало на 
части насилие со стороны вооруженных групп, а 
также нередко противоречивые позиции внешних 
держав, давно находится в состоянии серьезной 
нестабильности. Однако сегодня на горизонте на-
чинают просматриваться перспективы прочного 
мира, хотя ряд районов страны по-прежнему стра-
дает от действий вооруженных групп.

С учетом особого интереса к этой ситуации 
группа «А3» хотела бы еще раз подчеркнуть необ-
ходимость того, чтобы Совет продолжал поддержи-
вать демократически избранные власти Централь-
ноафриканской Республики. Необходимо наращи-
вать наши усилия, с тем чтобы выработать долго-
срочные решения и закрепить уже достигнутые по-
литические и гуманитарные успехи, а также успехи 
в области безопасности.

В этой связи хотели бы поделиться следую-
щими замечаниями.

Что касается политической ситуации, то о 
стремлении правительства Центральноафрикан-
ской Республики соблюдать обязательства, кото-
рые оно взяло на себя в 2019 году, свидетельствует 
организация в марте национального диалога в со-
ответствии с совместной дорожной картой Между-
народной конференции по району Великих озер. 
Очевидный энтузиазм, проявленный населением в 
связи с его проведением также является свидетель-
ством искреннего стремления народа Центрально-
африканской Республики оставить позади нынеш-
нюю эпоху политической нестабильности. Поэтому 
Совет обязан поддержать надежды и усилия народа 
Центральноафриканской Республики в его стрем-
лении к миру.

В этой связи приоритетной задачей должно 
быть сохранение в Совете Безопасности консенсуса 
в отношении оказания Центральноафриканской Ре-
спублике многопрофильной поддержки, в том числе 
финансовой, материальной, экономической и поли-
тической. Мы также призываем к повышению осве-
домленности среди всех заинтересованных сторон в 
Центральноафриканской Республике, а именно по-
литических деятелей, членов гражданского обще-
ства, женщин, мужчин, молодежи и вооруженных 
групп, подписавших Политическое соглашение о 

мире и примирении в Центральноафриканской Ре-
спублике, о необходимости приоритизировать диа-
лог и усилия по достижению взаимопонимания, с 
тем чтобы добиться прогресса в мирных усилиях, 
инициированных правительством при поддержке 
международного сообщества.

Рекомендации, вынесенные по итогам нацио-
нального диалога, должны быть выполнены всеми 
сторонами, чтобы гарантировать прочное полити-
ческое урегулирование, которое должно быть до-
стигнуто под руководством народа Центральноаф-
риканской Республики и в его интересах.

Группа «А3» также приветствует принятие 
Национальной ассамблеей Закона об отмене смерт-
ной казни и запрете применения пыток, что нагляд-
но демонстрирует стремление властей Центрально-
африканской Республики бороться с нарушениями 
прав человека. Надеемся, что это позволит устра-
нить все недостатки в этой области и повысить 
интерес к процессу национального примирения с 
учетом того, что в настоящее время в Центрально-
африканской Республике осуществляется судебное 
преследование лиц, совершивших военные престу-
пления, а их дела рассматриваются в суде.

Группа «А3» с удовлетворением отмечает все 
меры, принимаемые властями Центральноафри-
канской Республики для организации в 2023 году 
местных выборов в мирной и инклюзивной поли-
тической обстановке. Следует приветствовать под-
держку со стороны МИНУСКА этих мер. Более ак-
тивному участию женщин и молодежи в местных 
выборах, которые пройдут впервые после более чем 
30-летнего перерыва, может способствовать подго-
товка этих групп населения по избирательной те-
матике, инициированная силами Организации Объ-
единенных Наций.

Хотели бы напомнить, что в такой неустой-
чивой ситуации с безопасностью крайне важно 
обеспечить надлежащее финансирование Нацио-
нального избирательного органа. Поэтому счита-
ем необходимым в срочном порядке обеспечить 
выполнение обязательств по финансированию 
выборов в Центральноафриканской Республике, 
взятых на себя международным сообществом в 
ноябре 2021 года.

Наше последнее соображение, касающееся 
политической обстановки, заключается в том, что 
группа «А3» высоко оценивает личное взаимодей-
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ствие Специального представителя Ругвабизы с на-
родом Центральноафриканской Республики. При-
зываем ее и впредь сотрудничать с Африканским 
союзом, Экономическим сообществом центрально-
африканских государств и Международной конфе-
ренцией по району Великих озер в целях активи-
зации мирного процесса в Центральноафриканской 
Республике. Кроме того, решающее значение для 
обеспечения в стране долгосрочной стабильности 
имеет роль региональных организаций.

Группа «А3» напоминает, что в Централь-
ноафриканской Республике было предпринято не-
сколько попыток государственного переворота, 
часть из которых увенчались успехом. Такие по-
литические кризисы зачастую используются де-
структивными силами для оправдания насилия и 
других нарушений, что причиняет гражданскому 
населению огромные страдания. Поэтому вопрос 
безопасности имеет первостепенное значение, и мы 
должны поспособствовать его решению. Успехи, 
достигнутые в области безопасности в последние 
месяцы, привели к значительному прогрессу на ме-
стах: сократилось число нарушений Политического 
соглашения и государственная власть была распро-
странена на всю территорию страны.

Вместе с тем, к сожалению, нападения на 
гражданских лиц продолжаются, а вооруженные 
группы все чаще совершают преступные акты в не-
которых районах страны. Мы весьма обеспокоены 
непрекращающимися массовыми убийствами мир-
ных граждан. Группа «А3» осуждает использование 
противопехотных мин и другого оружия взрывного 
действия против гражданского населения воору-
женными группами, которые сеют террор, в част-
ности, в центре и на западе страны.

В свете насилия и сложного, многомерно-
го кризиса безопасности, который усугубляется 
пандемией коронавирусного заболевания и теку-
щей глобальной экономической ситуацией, Совет 
должен принять решительные меры, направлен-
ные в первую очередь на устранение источников и 
цепочек поставок повстанческих групп, которые, 
как представляется — как это ни поразительно, — 
пользуются свободным доступом к оружию, при-
чем все более совершенному.

Ни для кого, а тем более для членов Совета 
не секрет, что основным источником финансирова-
ния этих групп остается незаконная эксплуатация 

сырья. В этой связи необходимо в срочном порядке 
обеспечить создание более строгих механизмов на-
блюдения за добычей такого сырья и за тем, в какой 
пункт назначения оно будет доставлено. Группа 
«A3» также подчеркивает важность наказания всех 
физических и юридических лиц, участвующих в не-
законной торговле ресурсами и посредством такой 
торговли снабжающих сети вооруженных групп. 
Крайне важно перекрыть вооруженным группам 
все каналы снабжения.

Во-вторых, наши действия должны быть на-
правлены на укрепление потенциала Централь-
ноафриканских вооруженных сил и на поддержку 
демократически избранных властей Центральной 
Африки в рамках решения задачи защиты граж-
данского населения. Вновь заявляем о специальном 
характере мандата Многопрофильной комплексной 
миссии Организации Объединенных Наций по ста-
билизации в Центральноафриканской Республике 
(МИНУСКА). Миссия не останется в Центрально-
африканской Республике навсегда. Хорошо под-
готовленные и оснащенные центральноафрикан-
ские силы должны восстановить государственную 
власть по всей стране. Именно поэтому мы присо-
единяемся к заявлению Африканского союза, Меж-
дународной конференции по району Великих озер 
(МКРВО) и правительства Центральноафриканской 
Республики о важности отмены эмбарго на постав-
ки оружия в Центральноафриканскую Республику 
и готовности страны укреплять систему управле-
ния запасами оружия и боеприпасов. Мы также 
подчеркиваем необходимость международной под-
держки правительства Центральноафриканской 
Республики, поскольку им предпринимаются шаги 
для обеспечения эффективного контроля и управ-
ления вооружениями, находящимися в его распоря-
жении, а также для достижения всех контрольных 
показателей в полном объеме. Центральноафрикан-
ская Республика демонстрирует свою полную го-
товность выполнить установленные контрольные 
показатели.

Создание безопасной безопасности, позво-
ляющей обеспечить сокращение присутствия во-
оруженных групп в Центральноафриканской Ре-
спублике в долгосрочной перспективе, требует от 
международного сообщества оказания постоянной 
финансовой поддержки в осуществлении програм-
мы разоружения, демобилизации и реинтеграции. 
Для повышения эффективности этой программы 
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необходимо обеспечить экономические возможно-
сти для бывших комбатантов и запустить проекты 
с быстрой отдачей, что станет конструктивным ша-
гом в данном направлении.

Согласно плану гуманитарного реагирова-
ния, в угрожающей ситуации сейчас находятся 
3,1 миллиона человек. Мы обеспокоены растущим 
числом беженцев и перемещенных лиц, которые 
нуждаются в срочной гуманитарной помощи. В 
этой связи группа «А3» приветствовала участников 
Региональной конференции на уровне министров 
по вопросу о центральноафриканских беженцах, 
проведенной 27 апреля в Яунде в сотрудничестве 
с Управлением Верховного комиссара Организа-
ции Объединенных Наций по делам беженцев в 
целях поиска конкретных решений проблемы вы-
нужденного перемещения, вызванного кризисом в 
Центральноафриканской Республике. Эта встреча 
стала демонстрацией региональной солидарности и 
участия соседних стран в поиске путей урегулиро-
вания кризиса. Призываем к выполнению финансо-
вых обязательств для обеспечения реализации пла-
на гуманитарного реагирования. Продолжающееся 
гуманитарное бедствие, вызванное деятельностью 
вооруженных групп, усугубляется разрушитель-
ным воздействием изменения климата, которое 
также служит одной из причин неблагоприятной 
ситуации с безопасностью в стране и регионе.

В заключение благодарим Специального 
представителя Валентину Ругвабизу и ее сотруд-
ников в МИНУСКА, гуманитарных работников и 
наших партнеров в МКРВО, Экономическом сооб-
ществе центральноафриканских государств и Цен-
тральноафриканской Республике за их неустанный 
труд и поддержку на местах.

Г-н ди Алмейда Филью (Бразилия) (говорит 
по-английски): Наша делегация хотела бы поблаго-
дарить Специального представителя Генерального 
секретаря Валентину Ругвабизу за ее сообщение 
и пожелать ей всего самого наилучшего на новой 
должности. Я также благодарю г-жу Лину Экомо за 
ее выступление. Мы приветствуем делегацию Цен-
тральноафриканской Республики на сегодняшнем 
заседании.

Задачи, стоящие перед г-жой Ругвабиза, край-
не сложны, как и условия, в которых работает Груп-
па экспертов по Центральноафриканской Респу-
блике. Мы приветствуем заключительный доклад 

Группы и выражаем искреннюю признательность 
ее участникам за их стремление внести свой вклад 
в работу Комитета, учрежденного резолюцией 2127 
(2013) по Центральноафриканской Республике, не-
смотря на неоднократные задержки с их назначени-
ем. Рассчитываем, что в будущем появится возмож-
ность придерживаться разумных сроков. В связи с 
последними событиями на местах наша делегация 
хотела бы обратить внимание на некоторые момен-
ты, напрямую влияющие на мирный процесс.

Во-первых, Бразилия признает, что проведе-
ние республиканского диалога является важным 
шагом на пути к достижению прочного мира. В 
этой связи, пользуясь случаем, хотели бы еще раз 
присоединиться к призывам Структуры по Цен-
тральноафриканской Республике Комиссии по ми-
ростроительству обеспечить инклюзивный харак-
тер как самого диалога, так и последующих мер в 
его развитие. Без привлечения за стол переговоров 
всех заинтересованных сторон, включая женщин, 
невозможно выйти на долгосрочное решение.

Во-вторых, хотели бы подчеркнуть ключевую 
роль программ в области разоружения, демобили-
зации и реинтеграции (РДР) в реализации принято-
го в 2019 году Политического соглашения о мире и 
примирении в Центральноафриканской Республи-
ке и призвать власти ЦАР продолжать работать в 
этом направлении. В дополнение к этим мерам в 
области РДР правительство также сотрудничает 
с Многопрофильной комплексной миссией Орга-
низации Объединенных Наций по стабилизации в 
Центральноафриканской Республике (МИНУСКА) 
в деле реализации программ по сокращению мас-
штабов насилия на уровне общин. Мы высоко оце-
ниваем это партнерство.

В-третьих, считаем крайне важным укре-
плять принцип верховенства права, особенно в све-
те ряда сообщений о нарушениях прав человека и 
норм международного гуманитарного права, вклю-
чая вербовку детей-солдат. Это вопрос, который 
нас очень тревожит, и мы рассчитываем, что реко-
мендации Рабочей группы Совета Безопасности по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах помо-
гут его решить. Мы также хотели бы высказаться 
в поддержку, во-первых, усилий местных властей 
по отправлению правосудия, особенно в рамках за-
пущенного в апреле первого судебного процесса в 
Специальном уголовном суде, и, во-вторых, усилий 
МИНУСКА по содействию началу работы Комис-
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сии по установлению истины, правосудию, возме-
щению ущерба и примирению.

Четвертый и последний момент, который хо-
телось бы затронуть, касается вклада региональных 
организаций в мирный процесс в Центральноафри-
канской Республике. В этой связи особенно обна-
деживает возобновление участия Международной 
конференции по району Великих озер в реализации 
совместной дорожной карты установления мира 
в Центральноафриканской Республике, принятой 
в сентябре 2021 года. Благодарим Специального 
представителя за ее активное участие в этом про-
цессе и рассчитываем, что техническая поддержка, 
оказанная Анголой и Руандой, а также согласова-
ние механизмов мониторинга принесут свои плоды.

В заключение хочу приветствовать достиже-
ние соглашения о совместной работе по демаркации 
границы между Центральноафриканской Респу-
бликой и Камеруном. Это шаг вперед в улучшении 
ситуации с безопасностью и в повышении уровня 
жизни местного населения.

Г-н Дай Бин (Китай) (говорит по-китайски): 
Я благодарю Специального представителя Гене-
рального секретаря Ругвабизу за ее первый доклад 
в Совете. Я также внимательно выслушал сообще-
ние г-жи Лины Экомо.

Политическая ситуация и обстановка в плане 
безопасности в Центральноафриканской Республи-
ке улучшаются. Правительство предано делу наци-
онального развития и восстановления. В марте им 
был инициирован республиканский диалог, в ходе 
которого все стороны сосредоточились на вопро-
сах мира, безопасности, демократии, верховенства 
права, экономического и социального развития, а 
также на вопросах внешней политики и внесли бо-
лее двухсот предложений, что стало важной вехой в 
мирном процессе в Центральноафриканской Респу-
блике. Всем сторонам следует воспользоваться по-
явившейся благодаря этому диалогу возможностью 
и реализовать его итоги, а также укрепить основы 
мира и развития. Китай приветствовал проведе-
ние правительством совместно с представителями 
стран региона совещания по стратегическому обзо-
ру в поддержку усилий, предпринимаемых регио-
нальными организациями в целях содействия осу-
ществлению совместной дорожной карты установ-
ления мира в Центральноафриканской Республике 
на основе реальных потребностей страны и про-

движения политического процесса в правильном 
направлении.

В целом ситуация в Центральноафриканской 
Республике остается стабильной, однако в некото-
рых районах страны действуют вооруженные груп-
пировки, что угрожает стабильности и безопасно-
сти гражданского населения.

Многопрофильная комплексная миссия Орга-
низации Объединенных Наций по стабилизации в 
Центральноафриканской Республике (МИНУСКА) 
должна активно выполнять свой мандат и помогать 
правительству Центральноафриканской Республи-
ки устранять риски и защищать гражданское насе-
ление. В то же время МИНУСКА не может быть раз-
вернута на неопределенный срок. Поэтому помощь 
Центральноафриканской Республике в укреплении 
потенциала в области безопасности является клю-
чевым подходом к устранению коренных причин 
конфликта. Необходимо уважать право правитель-
ства Центральноафриканской Республики самосто-
ятельно развивать внешнее сотрудничество в обла-
сти безопасности. В настоящее время в Централь-
ноафриканской Республике начинается постепен-
ный процесс постконфликтного восстановления.

При выполнении своего мандата МИНУСКА 
должна сосредоточить внимание на оказании помо-
щи правительству Центральноафриканской Респу-
блики в восстановлении государственной власти, 
совершенствовании институционального строи-
тельства в сфере безопасности, поддержке про-
грамм разоружения, демобилизации и реинтегра-
ции, содействии развитию на местном уровне и в 
других сферах для того, чтобы укрепить ощущение 
прогресса в общественных кругах и устранить ко-
ренные причины конфликта.

Экономика и источники средств к существо-
ванию имеют ключевое значение для обеспечения 
мира и стабильности в стране. В последнее время 
Центральноафриканская Республика столкнулась 
с серьезным усугублением проблем в финансовой 
сфере. Наблюдается дефицит сырой нефти, воды и 
электроэнергии. Цены на импортируемые товары 
выросли, и существенно обострилась проблема про-
довольственной безопасности. Эти проблемы при-
вели к серьезным последствиям, которые влияют 
на жизнь людей и выполнение мандата МИНУСКА.

Страны и международные организации 
должны как можно скорее возобновить финансо-
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вую помощь Центральноафриканской Республике 
и обеспечить адекватное гуманитарное финанси-
рование, чтобы облегчить гуманитарную ситуацию 
в этой стране. Необходимо увеличить инвестиции 
в продовольственную безопасность, инфраструк-
туру, образование, здравоохранение, профессио-
нальную подготовку и другие сферы, чтобы помочь 
Центральноафриканской Республике искоренить 
нищету, улучшить условия жизни и преобразовать 
свои потенциальные энергетические преимущества 
в преимущества в области развития, устранив при 
этом причины конфликтов.

Китай выражает благодарность Специально-
му представителю Генерального секретаря Ндиаю 
за его вклад в обеспечение мира и стабильности в 
Центральноафриканской Республике в течение по-
следних трех лет и приветствует г-жу Ругвабизу в 
ее новой роли его преемника. С момента вступле-
ния в эту должность она содействовала налажива-
нию связей между МИНУСКА и правительством 
Центральноафриканской Республики. Министр 
иностранных дел, франкофонии и по делам соот-
ечественников за рубежом также создала механизм 
координации с МИНУСКА. Улучшение коммуни-
кации между Миссией и принимающей страной по-
могает Миссии создавать благоприятные условия 
для выполнения своего мандата. Мы надеемся, что 
Специальный представитель Ругвабиза продолжит 
прислушиваться к мнению принимающей страны, 
сосредоточит свое внимание на выполнении основ-
ного мандата, возложенного на Миссию Советом 
Безопасности, повысит эффективность операций 
Миссии по поддержанию мира и внесет вклад в 
обеспечение мира и стабильности в Центральноаф-
риканской Республике. Китай будет и впредь под-
держивать ее работу.

В заключение я вновь заявляю о позиции 
Китая по вопросу отмены оружейного эмбарго, 
введенного в отношении Центральноафриканской 
Республики. В своем письме от 8 июня на имя 
Председателя Совета министр иностранных дел 
Центральноафриканской Республики г-жа Байпо-
Темон отметила, что оружейное эмбарго серьезным 
образом сказывается на возможности поддержания 
национальной безопасности в Центральноафри-
канской Республике, и подчеркнула, что ее прави-
тельство прилагает большие усилия для выполне-
ния соответствующих резолюций Совета, чтобы 
способствовать отмене оружейного эмбарго. Китай 

надеется, что Совет прислушается к призыву Цен-
тральноафриканской Республики и в ближайшее 
время отменит эмбарго, чтобы помочь ей решить 
проблемы в области безопасности и сохранить ста-
бильность в стране.

Г-жа Шахин (Объединенные Арабские Эми-
раты) (говорит по-арабски): Я благодарю Специ-
ального представителя Генерального секретаря по 
Центральноафриканской Республике г-жу Вален-
тину Ругвабизу за ее первое выступление в Совете 
Безопасности с момента вступления в эту долж-
ность. Мы вновь заявляем о своей поддержке ее 
работы и усилий Многопрофильной комплексной 
миссии Организации Объединенных Наций по ста-
билизации в Центральноафриканской Республи-
ке (МИНУСКА). Мы также заслушали сообщение 
г-жи Лины Экомо и приветствуем участие в этом 
заседании представителя Центральноафриканской 
Республики.

Несмотря на сохраняющиеся сложные обсто-
ятельства и проблемы в Центральноафриканской 
Республике, в последнее время в стране произошли 
события, которые, как мы надеемся, проложат путь 
к достижению мира и стабильности.

Что касается политического уровня, то стра-
тегический обзор, проведенный 4 июня в Банги под 
эгидой Его Превосходительства президента Фосте-
на Туадера в рамках политического процесса, стал 
важным шагом на пути к активизации осуществле-
ния подписанного в 2019 году Политического со-
глашения о мире и примирении в Центральноафри-
канской Республике на основе Луандской «дорож-
ной карты». Мы высоко ценим продолжающееся со-
трудничество с Международной конференцией по 
району Великих озер и другими соответствующи-
ми региональными и международными субъектами 
для достижения этих целей. Выражаем признатель-
ность Специальному представителю Генерального 
секретаря за взаимодействие со всеми заинтересо-
ванными сторонами с целью помочь продвижению 
политического процесса.

Мы также отмечаем рекомендации, выне-
сенные по итогам общереспубликанского диалога. 
Подчеркиваем важность обеспечения инклюзивно-
сти в контексте всех усилий по миростроительству, 
в том числе путем обеспечения значимого участия 
женщин. В этой связи мы высоко оцениваем недав-
нее решение президента Туадера о назначении пяти 
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женщин в состав состоящего из 12 членов консуль-
тативного механизма по вопросам выборов.

Что касается тревожной ситуации в области 
безопасности, которая усугубляется продолжаю-
щейся деятельностью вооруженных групп, то мы 
подчеркиваем, что полная приверженность соблю-
дению режима прекращения огня и достижение 
политического решения по-прежнему имеют клю-
чевое значение для установления стабильности в 
Центральноафриканской Республике.  

В то же время, однако, необходимо отдавать 
приоритет защите гражданского населения и уде-
лять при этом особое внимание защите женщин и 
детей от сексуального насилия. Согласно недавне-
му докладу Генерального секретаря (S/2022/272) о 
сексуальном насилии в связи с конфликтом, этот 
вопрос представляет собой одну из серьезных про-
блем, требующих решения. Что касается защиты 
детей, то мы приветствуем подписание в апреле на-
ционального плана действий по борьбе с торговлей 
детьми.

В этом контексте мы хотели бы выразить 
свою озабоченность по поводу сохраняющейся 
угрозы, которую представляют взрывоопасные бо-
еприпасы для гражданского населения и миротвор-
цев. Мы высоко ценим продолжающееся сотрудни-
чество между МИНУСКА и Службой по вопросам 
деятельности, связанной с разминированием, в це-
лях преодоления этой проблемы, в том числе путем 
подготовки и развертывания специализированных 
подразделений, а также повышения осведомленно-
сти населения о безопасной утилизации взрывоо-
пасных боеприпасов. 

Что касается серьезных рисков в области без-
опасности, возникающих вследствие распростра-
нения ложной информации и дезинформации, то 
мы высоко оцениваем усилия МИНУСКА по реа-
лизации стратегии, направленной на решение этой 
проблемы. Мы также выражаем признательность 
МИНУСКА за помощь Центральноафриканской Ре-
спублике в достижении стабильности. 

Выражаем искренние соболезнования Коро-
левству Марокко и семьям миротворцев, недавно по-
гибших при исполнении служебных обязанностей.

Мы также хотели бы подчеркнуть необходи-
мость решения проблемы продолжающегося ухуд-
шения гуманитарных и экономических условий, ко-

торые усугубляются высокими ценами на сырьевые 
товары. По данным Всемирной продовольственной 
программы, 3 миллиона человек в Центральноаф-
риканской Республике нуждаются в гуманитарной 
помощи, в то время как более половины населения 
страны страдает от нехватки продовольствия. 

Эта ситуация усугубляется тем, что страна 
продолжает бороться с пандемией коронавирусно-
го заболевания (COVID-19) и другими проблемами 
в области общественного здравоохранения. В этой 
связи мы подчеркиваем важность продолжения 
усилий по защите гуманитарных работников и вы-
соко оцениваем усилия Механизма по обеспечению 
глобального доступа к вакцинам против COVID-19 
по облегчению доступа к вакцинам. 

В заключение мы подчеркиваем важность 
дальнейшей поддержки международным сообще-
ством Центральноафриканской Республики для до-
стижения долгожданного мира и обеспечения ста-
бильности и процветания в регионе.

Г-н Рагуттахалли (Индия) (говорит по-
английски): Прежде всего позвольте мне поблаго-
дарить Специального представителя Генерального 
секретаря по Центральноафриканской Республике 
г-жу Валентину Ругвабизу за ее сообщение и еще 
раз пожелать ей всяческих успехов в ее важной ра-
боте. Благодарю также докладчицу от гражданско-
го общества г-жу Лину Экомо за высказанные ею 
соображения. Кроме того, я приветствую участие в 
сегодняшнем заседании представителя Централь-
ноафриканской Республики.

За последние четыре месяца значительные 
политические события в Центральноафриканской 
Республике продемонстрировали решительный на-
строй руководства страны и его приверженность 
мирному процессу. Проведение общереспубликан-
ского диалога с участием большинства представи-
телей оппозиции позволило открыть демократиче-
ское пространство для диалога и участия. Мы вновь 
подчеркиваем важность этого процесса и необходи-
мость сделать его как можно более инклюзивным. 
Такой процесс позволит учесть коллективные чая-
ния народа и, в свою очередь, обеспечить прочный 
мир и развитие в стране. Мы также приветствуем 
состоявшееся в начале этого месяца заседание для 
проведения стратегического обзора политического 
процесса и подчеркиваем важность последующих 
мер по его итогам.
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Помимо этого государственная власть и вер-
ховенство закона укрепились и распространились 
на новые районы страны, где также возобновилась 
работа правоохранительных органов, а в парламен-
те были приняты важные законы. В Центрально-
африканской Республике были предприняты кон-
структивные шаги для борьбы с безнаказанностью, 
в том числе за преступления против гражданского 
населения и миротворцев. Одной из таких мер яв-
ляется недавно проведенное первое судебное за-
седание Специального уголовного суда. В рамках 
дорожной карты Международной конференции по 
району Великих озер также наблюдаются опреде-
ленные сдвиги в лучшую сторону, достигнутые 
при активном участии соседей, особенно в реше-
нии проблем внутренне перемещенных лиц и ком-
плекса вопросов разоружения, демобилизации и 
реинтеграции.

Как известно, местные выборы были отложе-
ны из-за нехватки средств. Невозможно переоце-
нить важность создания демократических органов 
власти. Надеемся, что препятствия на пути прове-
дения местных выборов вскоре будут устранены. 
В этой связи высоко оцениваем роль Многопро-
фильной комплексной миссии Организации Объ-
единенных Наций по стабилизации в Центрально-
африканской Республике (МИНУСКА) в оказании 
поддержки Национальному избирательному органу 
в поощрения участия в избирательной кампании и 
обучении должностных лиц.

Ситуация в сфере безопасности остается не-
стабильной, хотя число нарушений Политического 
соглашения о мире и примирении в Центральноаф-
риканской Республике сократилось. Деятельность 
вооруженных групп негативно сказывается на жиз-
ни простых граждан, особенно женщин и детей. 
Мы решительно осуждаем нападения вооруженных 
и других групп на гражданское население. Обнару-
жение противопехотных наземных мин и расши-
рение практики применения вооруженными груп-
пами самодельных взрывных устройств являются 
тревожными признаками. Вновь призываем все оп-
позиционные группы и вооруженные группы, под-
писавшие мирное соглашение, прекратить боевые 
действия и присоединиться к властям Центрально-
африканской Республики в поиске путей мирного 
урегулирования.

Отмечаем конструктивное взаимодействие 
между МИНУСКА и правительством Центрально-

африканской Республики. Приветствуем создание 
новой координационной структуры для надзора 
за выполнением соглашения о статусе сил и коор-
динации мер в области безопасности. Надеемся, 
что такие механизмы помогут урегулировать не-
решенные вопросы и обеспечить адекватную ко-
ординацию на местах. Призываем правительство 
Центральноафриканской Республики обеспечить, 
чтобы охрана и безопасность миротворцев Орга-
низации Объединенных Наций никоим образом не 
были поставлены под угрозу. Также рассчитываем 
на то, что МИНУСКА определит приоритетность 
предусмотренных мандатом задач в соответствии с 
потребностями Центральноафриканской Республи-
ки. Вновь заявляем, что миротворческие миссии 
должны последовательно оценивать работу всех 
своих компонентов — военнослужащих, граждан-
ский персонал и руководство миссии.

Гуманитарная ситуация требует нашего по-
стоянного коллективного внимания. Мы не пере-
стаем напоминать о двойном бремени: росте цен и 
сокращении поставок нефти и продовольственного 
зерна в развивающиеся страны. После того как мы 
допустили ошибку в ситуации с вакцинами против 
коронавирусной инфекции, мы не можем позволить 
себе вновь пренебречь принципами справедливо-
сти, ценовой доступности и обеспеченности нуж-
дающихся товарами первой необходитмости. На-
деемся, что международное сообщество поддержит 
план гуманитарного реагирования, который по-
прежнему финансируется недостаточно.

Группа экспертов по Центральноафрикан-
ской Республике недавно сообщила об удвоении в 
2021 году официального экспорта алмазного сырья 
из девяти зон западных регионов, охваченных Ким-
берлийским процессом. Это позитивное изменение 
говорит о широких возможностях богатой ресур-
сами Центральноафриканской Республики с точки 
зрения расширения объемов ее официальной тор-
говли сырьевыми товарами для целей развития.

В заключение следует отметить, что Цен-
тральноафриканская Республика движется в вер-
ном направлении. Сейчас необходимо не сворачи-
вать с избранного пути и развить достигнутые на 
сегодняшний день успехи. В этой связи поддер-
живаем инициативы Специального представителя 
Генерального секретаря. Индия будет продолжать 
поддерживать Центральноафриканскую Республи-
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ку и ее народ в их стремлении к миру, стабильности 
и экономическому развитию.

Г-жа Хеймербакк (Норвегия) (говорит по-
английски): Позвольте мне поблагодарить Специ-
ального представителя Генерального секретаря 
Ругвабизу за ее первый брифинг в Совете Безопас-
ности по Центральноафриканской Республике. Я 
также благодарю г-жу Экомо за ее проницатель-
ные замечания и за всю ее работу по поддержке 
ведущей роли женщин в Центральноафриканской 
Республике.

Норвегия выражает признательность вла-
стям Центральноафриканской Республики за орга-
низацию общереспубликанского диалога в марте. 
Мы надеемся, что выводы и рекомендации по его 
итогам будут использованы для придания нового 
импульса продвижению еще более инклюзивного 
мирного процесса. В основу этого процесса должно 
быть положено мирное соглашение 2019 года, тогда 
как дорожная карта Международной конференции 
по району Великих озер (МКРВО) остается важней-
шим условием его реализации. Правительство, оп-
позиция и вооруженные группы несут совместную 
ответственность за возвращение мирного процесса 
в прежнее русло.

Мы отдаем должное Специальному предста-
вителю Генерального секретаря за ее личную при-
верженность мирному соглашению и за ее усилия 
по взаимодействию с властями в регионе, и нас не 
могут не обнадеживать возобновившиеся контакты 
в регионе, особенно со стороны Анголы и Руанды, 
а также проведенная 4 июня встреча в Банги. Важ-
но, чтобы МКРВО, Экономическое сообщество цен-
тральноафриканских государств и Африканский 
союз продолжали принимать активное участие в 
этих усилиях.

Для того чтобы процесс мира и примирения 
увенчался успехом, он должен быть максимально 
инклюзивным. Необходимо привлечь к участию в 
нем все слои общества, включая политическую оп-
позицию, вооруженные группы, отказавшиеся от 
насилия, и гражданское общество.

Полное, равноправное и конструктивное уча-
стие женщин имеет основополагающее значение 
для построения мира в Центральноафриканской 
Республике. Местные выборы вместе с заслужи-
вающим доверия политическим процессом предо-
ставляют уникальную возможность для расшире-

ния демократического пространства и построения 
мира. Призываем Многопрофильную комплексную 
миссию Организации Объединенных Наций по ста-
билизации в Центральноафриканской Республике 
(МИНУСКА) оказать материально-техническую 
поддержку в подготовке к местным выборам и со-
действие в налаживании диалога и достижении 
примирения на местном уровне.

Норвегия обеспокоена предложением изме-
нить Конституцию, чтобы разрешить президенту 
избираться на третий срок.

Норвегия настоятельно призывает все сторо-
ны вооруженного конфликта соблюдать свои обяза-
тельства по международному праву, включая меж-
дународное гуманитарное право и международные 
стандарты прав человека. Мы решительно осуж-
даем сообщения о непрекращающемся гендерном 
насилии, сексуальном насилии в связи с конфлик-
том, серьезных нарушениях прав детей и нападе-
ниях на сотрудников гуманитарных организаций. 
Мы также осуждаем сообщения о нападениях на 
этнические или религиозные меньшинства, такие 
как фулани и мусульмане, включая использование 
ополченцев антибалака в качестве марионеточных 
сил. Защита от таких нарушений должна и далее 
входить в число ключевых приоритетов Совета.

Кроме того, в последнем квартальном отчете 
Отдела по правам человека МИНУСКА приводится 
следующий шокирующий факт: по числу наруше-
ний прав человека и злоупотреблений за отчетный 
период на первом месте находятся «сотрудники 
других служб безопасности», под которыми под-
разумевается российская «Группа Вагнера», а на 
втором -  Центральноафриканские вооруженные 
силы. Мы призываем власти Центральноафрикан-
ской Республики расследовать все инциденты и 
привлечь виновных к ответственности.

Норвегия приветствует заключительный до-
клад Группы экспертов по Центральноафриканской 
Республике (см. S/2021/569). Надеемся, что все чле-
ны Совета выступят единым фронтом и обеспечат, 
чтобы в следующем году Группа экспертов с самого 
начала приступила к своей работе в полном составе.

Нас обнадеживают сообщения об улучшении 
отношений между властями Центральноафрикан-
ской Республики и Организацией Объединенных 
Наций — не в последнюю очередь благодаря уси-
лиям Специального представителя Генерального 
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секретаря Ругвабизы. Надеемся, что эта позитивная 
динамика сохранится и позволит улучшить поло-
жение народа Центральной Африки.

Г-н Миллс  (Соединенные Штаты Америки) 
(говорит по-английски): Я хотел бы поблагодарить 
Специального представителя Генерального секре-
таря Ругвабизу за ее содержательное выступление. 
Наша делегация хотела бы начать свое выступле-
ние со слов поздравления в ее адрес в связи про-
дуктивным началом ее работы в должности главы 
Многопрофильной комплексной миссии Организа-
ции Объединенных Наций по стабилизации в Цен-
тральноафриканской Республике (МИНУСКА) и 
выразить ей признательность за ее лидерские каче-
ства. Я также хочу особо поблагодарить г-жу Лину 
Экомо за ее сегодняшнее очень смелое и убедитель-
ное выступление. Важно, чтобы мы узнавали прав-
ду от таких активистов, как она, и мы благодарим 
ее за участие в сегодняшнем заседании.

В свете выступлений, которые мы только 
что заслушали, мои сегодняшние замечания будут 
касаться следующих трех тем: во-первых, вклада 
МИНУСКА в обеспечение мира и безопасности в 
Центральноафриканской Республике; во-вторых, 
необходимости дальнейших шагов по политиче-
скому урегулированию конфликта в стране; и, на-
конец, продолжающихся нарушений прав человека 
и угрозы региональной стабильности со стороны 
поддерживаемых Кремлем сил «Группы Вагнера».

Во-первых, МИНУСКА продолжает вносить 
важнейший вклад в защиту гражданского насе-
ления и поддержку осуществления мирного со-
глашения 2019 года благодаря ежедневной работе 
миротворцев и поддержке предоставляющих их 
стран. Как отмечается в докладе Генерального се-
кретаря (S/2022/491), все более решительная пози-
ция МИНУСКА наряду с проведением совместных 
операций с силами безопасности Центральноафри-
канской Республики позволили успешно потеснить 
несколько вооруженных групп и обеспечить без-
опасность в городах.

Наша делегация также приветствует иници-
ативу Специального представителя Генерального 
секретаря Ругвабизы по борьбе с бедствием сек-
суальной эксплуатации и сексуальных надруга-
тельств посредством усиленной подготовки и меха-
низмов привлечения к ответственности. Однако мы 
по-прежнему обеспокоены тем фактом, что Цен-

тральноафриканские вооруженные силы, действия 
которых, по нашей оценке, во многих случаях на-
правлялись группой «Вагнер», за последние четы-
ре месяца совершили 23 нарушения соглашения о 
статусе сил МИНУСКА. Мы, как и другие, также 
осуждаем кампании по дезинформации, направлен-
ные против МИНУСКА, которые препятствуют вы-
полнению мандата и подвергают опасности жизни 
миротворцев.

Второе, что я хотел бы отметить: кризис в 
Центральноафриканской Республике не может быть 
урегулирован исключительно военными методами. 
Единственный способ продвижения вперед — это 
полное выполнение Политического соглашения 
2019 года и устойчивая государственная власть по 
всей стране, которая реагирует на потребности жи-
телей Центральной Африки и решает вопрос право-
судия для жертв. В этой связи я хотел бы поддер-
жать г-жу Лины Экомо, призвавшую правительство 
Центральноафриканской Республики продолжать 
осуществлять мирный процесс, и высоко оцени-
ваю ведущую роль Руанды и Анголы в поддержке 
этого процесса в рамках региональной «дорожной 
карты». 

Обнадеживает недавний прогресс в части 
разоружения, демобилизации, реинтеграции и ре-
патриации, например демобилизация более 700 
бывших членов «Армии сопротивления Бога». Все 
стороны в стране должны соблюдать официальные 
процессы разоружения, демобилизации, реинтегра-
ции и репатриации, которые имеют такое же осно-
вополагающее значение для успеха мирного согла-
шения 2019 года, как и другие его основные поло-
жения, включая соблюдение режима прекращения 
огня, установленного президентом Туадера, и укре-
пление отношений между Центральноафриканской 
Республикой и ее соседями.

Последнее, третье, замечание касается при-
влечения к ответственности лиц, виновных в нару-
шении и ущемлении прав человека. Как и другие, 
мы отмечаем прогресс, достигнутый Специальным 
уголовным судом, где недавно начались разбира-
тельства по первому делу. Это важная веха в обе-
спечении правды и привлечения к ответственности 
в интересах тех, кто пострадал от конфликта. К 
сожалению, одним из самых злостных нарушите-
лей прав человека является группа «Вагнер», силы 
которой, фигурирующие в докладе Генерального 
секретаря как «другие силы безопасности», совер-
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шили за отчетный период — часто в присутствии 
национальных сил обороны — 42 нарушения прав 
человека, в результате которых пострадали 165 че-
ловек. Независимые расследования подтверждают 
эту версию, включая недавний доклад организации 
«Хьюман райтс уотч», в котором подтверждается, 
что с 2019 года «группа “Вагнер” осуществляла 
суммарные казни, пытала и избивала гражданских 
лиц» по всей стране.

Мы призываем правительство России и пра-
вительство Центральноафриканской Республики 
провести транспарентное расследование в отноше-
нии всех обвинений с привлечением специальной 
комиссии по расследованию и привлечь к ответ-
ственности виновных в этих чудовищных актах. 
Мы глубоко обеспокоены сообщениями о том, что 
силы группы «Вагнер» задерживали и убивали ми-
ротворцев и бывших комбатантов, которые добро-
вольно участвовали в процессах разоружения, де-
мобилизации и реинтеграции. Убийство Закарии 
Демане, совершенное группой «Вагнер» в феврале, 
потрясло многих жителей Центральной Африки. 
Как подчеркивается в докладе Генерального секре-
таря, силы группы «Вагнер» перевооружили быв-
ших комбатантов, создав свои собственные непо-
дотчетные марионеточные бандформирования, и 
вмешивались в операции МИНУСКА, препятствуя 
миротворцам в выполнении возложенных на них 
задач. Незаконная добыча минеральных ресурсов в 
Центральноафриканской Республике остается клю-
чевым фактором деятельности группы «Вагнер», 
а также негосударственных вооруженных групп 
и других субъектов. Содействие ответственному 
управлению природными ресурсами и борьба с 
коррупцией в этой области имеют решающее значе-
ние для установления мира и процветания в стране.

В заключение мы еще раз призываем все 
стороны в Центральноафриканской Республике 
сложить оружие. Народ Центральноафриканской 
Республики заслуживает политического решения, 
которое положит конец его страданиям.

Г-жа Бирн Нейсон (Ирландия) (говорит по-
французски): Я хотела бы поблагодарить Специаль-
ного представителя Генерального секретаря г-на 
Ндиая за его руководство в течение последних трех 
лет. Я также приветствую Специального предста-
вителя Валентину Ругвабизу. Благодарю ее за чрез-
вычайно своевременное выступление и за отлич-
ную работу, которую она уже проделала за столь 

короткое время, выполняя свои новые функции. 
Она может рассчитывать на полную поддержку со 
стороны Ирландии. Также хотела бы поблагодарить 
г-жу Лину Экомо за ее очень информативное и сме-
лое заявление.

Ирландия крайне обеспокоена положением 
в Центральноафриканской Республике. Мы при-
ветствуем республиканский диалог, который явля-
ется важным шагом в мирном процессе. Особенно 
обнадеживает тот факт, что многие рекомендации 
соответствуют положениям Политического согла-
шения 2019 года о мире и примирении в Централь-
ноафриканской Республике. Мы разделяем призыв 
Генерального секретаря, который обратился к пра-
вительству с просьбой работать в духе диалога со 
всеми оппозиционными партиями и вооруженными 
группами, подписавшими Политическое соглаше-
ние и отказавшимися от насилия. Приветствуем 
конференцию по подведению итогов выполнения 
«дорожной карты» Международной конференции 
по району Великих озер (МКРВО) и инициативу 
Специального представителя и региональных пар-
тнеров, включая Анголу, а также поддержку этого 
процесса со стороны президента Туадера. Наде-
емся, что это придаст новый импульс реализации 
«дорожной карты» и Политического соглашения. В 
этой связи мы также приветствуем обязательство 
ежеквартально проводить совещания для оценки 
хода выполнения.

Разочарованы переносом, несмотря на по-
желания народа, сроков проведения местных вы-
боров. Призываем власти уделить первоочередное 
внимание подготовке к этим выборам, которые за-
планированы на январь 2023 года, включая полно-
правное, справедливое и значимое участие женщин 
в качестве избирателей, кандидатов и выборных 
должностных лиц. Их безопасность должна быть 
гарантирована.

(говорит по-английски)

Для достижения прочного мира необходимо 
немедленно положить конец случаям нарушения 
и ущемления прав человека, а также обеспечить 
привлечение к ответственности лиц, совершивших 
злодеяния. Продолжающиеся случаи сексуально-
го насилия в связи с конфликтом просто непри-
емлемы. Приветствуем работу Многопрофильной 
комплексной миссии Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Центральноафрикан-
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ской Республике (МИНУСКА) по расследованию 
случаев сексуального насилия в связи с конфлик-
том, совершенных Народным фронтом за возрож-
дение Центральной Африки и Союзом за мир в 
Центральноафриканской Республике, и призываем 
продолжать усилия в этом направлении. Чтобы по-
кончить с нарушениями, крайне важно покончить с 
безнаказанностью.

Глубоко обеспокоены заявлениями о случа-
ях жестокого обращения с гражданскими лицами 
со стороны национальных сил безопасности и дру-
гих сотрудников служб безопасности, в частности 
группы «Вагнер», а также со стороны  других во-
оруженных групп. Особую озабоченность вызыва-
ют недавние сообщения о жертвах среди граждан-
ского населения в результате нападений на шахты, 
расположенные в приграничной зоне между Цен-
тральноафриканской Республикой и Суданом. На-
стоятельно призываем правительство Центрально-
африканской Республики систематически рассле-
довать все обвинения в нарушениях и ущемлениях 
прав человека и нарушениях норм международного 
гуманитарного права и преследовать виновных в 
судебном порядке, независимо от национальности 
или принадлежности. Высоко оцениваем начало 
первого процесса Специального уголовного суда, а 
также начавшееся в феврале 2020 года проведение 
первых слушаний по уголовным делам в Апелля-
ционном суде Банги. Работа этих судов в качестве 
механизмов привлечения к ответственности помо-
жет внести вклад в борьбу с безнаказанностью в 
Центральноафриканской Республике. Приветству-
ем принятие Национальной ассамблеей закона об 
отмене смертной казни.

Последствия ухудшения финансово-эконо-
мической ситуации для гражданского населения, 
особенно наиболее уязвимых слоев, вызывают глу-
бокую тревогу. В гуманитарной помощи и защите 
в Центральноафриканской Республике нуждаются 
целых 3,1 миллиона человек, или 63 процента насе-
ления страны. Самым решительным образом осуж-
даем продолжающиеся нападения на гуманитарные 
организации и действия, препятствующие доставке 
гуманитарной помощи. Страдания гражданского 
населения усугубляются, когда нет возможности 
осуществить доставку помощи. Ирландия была 
потрясена недавним убийством в префектуре Уам 
сотрудника организации «Врачи без границ». Мы 

вновь призываем провести независимое расследо-
вание и привлечь виновных к ответственности. 

Нарушения соглашений о статусе сил под-
вергают опасности персонал Организации Объеди-
ненных Наций, подрывают выполнение мандатов и 
ставят под угрозу защиту гражданского населения. 
Самоотверженный военный и гражданский персо-
нал МИНУСКА продолжает вносить ценный вклад 
в дело укрепления мира в Центральноафриканской 
Республике, его работа заслуживает поддержки и 
должна быть поддержана.  

Ирландия призывает правительство и все 
стороны содействовать всем операциям Организа-
ции Объединенных Наций. Мы приветствуем ко-
ординационную структуру, созданную министром 
иностранных дел Байпо-Темон, и призываем все 
стороны продолжать конструктивное взаимодей-
ствие с МИНУСКА.  

Санкции являются важным инструментом 
для содействия восстановлению мира и безопас-
ности в Центральноафриканской Республике. Я 
вновь заявляю о поддержке Ирландией Комитета по 
санкциям, учрежденного резолюцией 2127 (2013), и 
вновь призываю положить конец задержкам с на-
значением последнего эксперта в состав Группы 
экспертов Комитета.  

Работа во имя достижения мира требует воли 
и усилий, где бы и когда бы она ни осуществлялась. 
Я настоятельно призываю все стороны воспользо-
ваться вновь набранной динамикой для реализации 
«дорожной карты» МКРВО и Политического согла-
шения, с тем чтобы создать будущее, которого так 
ждет и заслуживает народ Центральноафриканской 
Республики.  

Г-н Кариуки (Соединенное Королевство) (го-
ворит по-английски): Я хотел бы поприветствовать 
Специального представителя Генерального секре-
таря Ругвабизу в ее новой должности и пожелать 
ей всяческих успехов. Мы также благодарны ей и 
г-же Экомо за то, что они поделились с нами их яр-
ким личным опытом. Я также приветствую участие 
в этом заседании представителя Центральноафри-
канской Республики. 

С учетом услышанного сегодня я хотел бы 
высказать четыре тезиса. Во-первых, что касается 
политической ситуации, то Соединенное Королев-
ство приветствует прогресс в общереспубликан-
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ском диалоге, а также продолжающиеся региональ-
ные усилия по реализации инициативы совместной 
Луандской «дорожной карты» в поддержку Поли-
тического соглашения. Ключом к долгосрочному 
успеху остается прекращение насилия и инклюзив-
ный, заслуживающий доверия процесс, охватываю-
щий гражданское общество и оппозиционные груп-
пы. Мы призываем все стороны соблюдать режим 
прекращения огня, являющийся ключевым услови-
ем достижения мира. 

Во-вторых, что касается гуманитарной ситу-
ации и ситуации с правами человека, то Соединен-
ное Королевство приветствует решение Националь-
ного собрания от 30 мая об отмене смертной каз-
ни как позитивный шаг в направлении улучшения 
ситуации с защитой прав человека. Вместе с тем 
мы серьезно обеспокоены продолжающимися нару-
шениями международного гуманитарного права, а 
также случаями нарушения и ущемления прав че-
ловека всеми сторонами конфликта. Продолжаются 
неизбирательные убийства безоружных граждан-
ских лиц Центральноафриканскими вооруженны-
ми силами и российскими наемниками из «Группы 
Вагнера», которая продолжает играть дестабилизи-
рующую роль в стране. Мы призываем правитель-
ство Центральноафриканской Республики в полной 
мере координировать действия всех действующих 
в стране силовых структур, обеспечить соблюде-
ние ими применимых норм международного гума-
нитарного права и права прав человека и добиться 
того, чтобы все виновные в нарушениях и злоупо-
треблениях были привлечены к ответственности. 

Последствия незаконного вторжения России 
на Украину оказывают серьезное влияние на Цен-
тральноафриканскую Республику. Нехватка про-
довольствия и топлива затрудняет гуманитарную 
помощь и препятствует деятельности Многопро-
фильной комплексной миссии Организации Объ-
единенных Наций по стабилизации в Центрально-
африканской Республике (МИНУСКА). Чтобы об-
легчить последствия, мы призываем правительство 
Камеруна разрешить экспорт топлива и других гу-
манитарных товаров из Дуалы для удовлетворения 
неотложных гуманитарных потребностей. 

В-третьих, что касается препятствий для де-
ятельности МИНУСКА, то рост числа нарушений 
соглашения о статусе сил, в том числе с участием 
так называемых «сотрудников других служб без-
опасности», является неприемлемым. Настоятельно 

призываем правительство Центральноафриканской 
Республики соблюдать соглашение о статусе сил и 
сообщить о результатах расследования нападения 
сил президентской гвардии на автобус Организа-
ции Объединенных Наций 1 ноября 2021 года.  

Наконец, Соединенное Королевство еще раз 
подчеркивает, что оружейное эмбарго существует 
для того, чтобы не допустить попадания оружия в 
руки вооруженных групп и разжигания насилия. 
Оно не имеет цели помешать правительству полу-
чать оборудование, необходимое для проведения 
реформы сектора обороны и безопасности. На се-
годняшний день Комитет по санкциям, учрежден-
ный резолюцией 2127 (2013), фактически одобрил 
все просьбы о применении изъятий, полученные в 
рамках оружейного эмбарго. Мы приветствуем вся-
кий прогресс, который достигается правительством 
в отношении выполнения контрольных показателей 
Совета Безопасности, и в дальнейшем ожидаем со-
общений об этом от Группы экспертов.  

Г-жа Буэнростро Массьё (Мексика) (гово-
рит по-испански): Я благодарю Специального пред-
ставителя Валентину Ругвабизу, которой я желаю 
всяческих успехов в ее новой должности, а также 
представительницу гражданского общества г-жу 
Экомо за их выступления. Я также приветствую 
делегацию Центральноафриканской Республики, 
принимающую участие в сегодняшнем утреннем 
заседании.  

Заслушав выступления, в которых были пе-
речислены различные достижения и нерешенные 
задачи по стабилизации ситуации в Центральноаф-
риканской Республике, я хотела бы остановиться на 
четырех конкретных вопросах. Во-первых, Мекси-
ка высоко оценивает достигнутый прогресс в плане 
координации между Многопрофильной комплекс-
ной миссией Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Центральноафриканской Респу-
блике (МИНУСКА) и национальными властями. 
Приветствуем также усилия нового Специального 
представителя и правительства Центральноафри-
канской Республики по созданию благоприятной 
обстановки, которая позволит Миссии выполнять 
свой мандат и эффективно поддерживать государ-
ство в решении ключевых задач по установлению 
мира в стране, в частности по защите гражданского 
населения.  
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Мы считаем, что создание координационного 
механизма в контексте выполнения соглашения о 
статусе сил должно послужить гарантией свобод-
ного передвижения МИНУСКА и облегчить взаи-
модействие между Миссией и властями. Мексика 
вновь заявляет, что нарушения соглашения непри-
емлемы, поскольку они снижают эффективность 
Миссии и подвергают риску ее сотрудников.  

Во-вторых, мы выслушали позицию Цен-
тральноафриканской Республики и субрегиональ-
ных органов в отношении оружейного эмбарго и 
выражаем готовность к обсуждению альтернатив-
ных вариантов, которые позволили бы нам эффек-
тивно реагировать на незаконный оборот оружия. 
Пока оружие широко доступно, некоторые субъ-
екты будут предпочитать политическому диалогу 
путь насилия. Мы также обеспокоены обнаруже-
нием противопехотных мин, поскольку это свиде-
тельствует о том, что оружие продолжает посту-
пать в Центральноафриканскую Республику по все 
новым каналам, оказывая все более смертоносное 
и неизбирательное воздействие на гражданское на-
селение. Считаем, что сотрудничество со стороны 
международного сообщества по-прежнему необхо-
димо для того, чтобы власти смогли создать систе-
му управления запасами оружия и боеприпасов, от-
вечающую применимым к этой задаче стандартам 
безопасности.  

Приветствуем поддержку в этой области со 
стороны МИНУСКА и учреждений Организации 
Объединенных Наций и призываем власти при-
лагать более активные усилия в этой связи. При-
зываем к прогрессу в обеспечении полноценного 
функционирования Национальной комиссии по 
борьбе с распространением стрелкового оружия и 
легких вооружений. Было бы также целесообраз-
но воспользоваться механизмами сотрудничества 
и помощи, предусмотренными в Конвенции о за-
прещении применения, накопления запасов, произ-
водства и передачи противопехотных мин и об их 
уничтожении.  

В-третьих, Мексика приветствует мобили-
зацию региональных усилий для содействия ре-
спубликанскому диалогу и активизации Полити-
ческого соглашения, в частности через Луандскую 
«дорожную карту». Мы считаем, что регион может 
сыграть важную роль в открытии каналов связи с 
группами, связанными с Коалицией патриотов за 
перемены, с тем чтобы вернуть их за стол перего-

воров. Региональная поддержка также имеет клю-
чевое значение для реализации и мониторинга 
программы по разоружению, демобилизации, ре-
интеграции и репатриации. Поэтому мы призываем 
региональных партнеров Центральноафриканской 
Республики проявить активность в обеспечении 
финансирования этой программы после 2023 года. 
В этом контексте Мексика призывает координиро-
вать региональные инициативы с существующими 
органами по осуществлению Политического со-
глашения и контролю за его исполнением, для того 
чтобы избежать дублирования и достичь оптималь-
ных результатов.  

В-четвертых, для прекращения насилия не-
достаточно военного ответа. Помимо политиче-
ского диалога, центральную роль в обеспечении 
наказания виновных в злодеяниях и возмещения 
ущерба жертвам конфликта должно играть обе-
спечение правосудия. Начало первого процесса в 
Специальном уголовном суде и проведение первой 
сессии Апелляционного суда Банги являются зна-
чительными шагами вперед в этом направлении. 

Мексика считает, что для столь необходи-
мого национального примирения требуются эф-
фективные и действенные механизмы правосудия 
переходного периода, которые позволят разорвать 
порочный круг насилия.

Наконец, Мексика приветствует отмену 
смертной казни в Центральноафриканской Респу-
блике. Смертная казнь является непоправимым на-
рушением прав человека, поэтому необходимо до-
биваться ее повсеместной отмены.

Г-жа Евстигнеева (Российская Федерация): 
Благодарим Специального представителя Гене-
рального секретаря г-жу Валентину Ругвабизу за ее 
брифинг в Совете Безопасности и вновь поздравля-
ем ее с назначением на этот пост. Внимательно вы-
слушали г-жу Лину Экомо. Приветствуем участие 
представителя Центральноафриканской Республи-
ки в заседании.

По нашим оценкам, обстановка в Централь-
ноафриканской Республике относительно стабиль-
ная и в целом находится под контролем правитель-
ственных сил. В стране идет работа над обеспече-
нием государственного присутствия, укрепляются 
административные структуры. Хартумское согла-
шение 2019 года остается основой достижения ста-
бильности и безопасности в Центральноафрикан-
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ской Республике. Выступаем за соблюдение сторо-
нами объявленного президентом Туадера в октябре 
2021 года режима прекращения огня.

Приветствуем проведение в Банги очередно-
го раунда республиканского диалога, органично 
дополняющего Хартумское соглашение. Призыва-
ем оставшиеся за бортом мирного процесса груп-
пировки прекратить ненужное кровопролитие и на-
чать полноценный диалог с властями. Убеждены в 
безальтернативности урегулирования в стране по-
литико-дипломатическими средствами.

Важным этапом на пути дальнейшего улуч-
шения ситуации в области безопасности призван 
стать запущенный по инициативе правительства 
Центральноафриканской Республики координаци-
онный механизм с участием Организации Объеди-
ненных Наций, первая встреча в рамках которого 
прошла в Банги 14 апреля.

Многопрофильная комплексная миссия Орга-
низации Объединенных Наций по стабилизации в 
Центральноафриканской Республике (МИНУСКА) 
должна быть важным элементом обеспечения без-
опасности в стране с учетом возложенных на миро-
творцев функций, в том числе по противодействию 
незаконным вооруженным формированиям в рам-
ках защиты гражданских лиц.

С удовлетворением наблюдаем позитивные 
изменения во взаимодействии МИНУСКА и Банги. 
Неизменно подчеркивали, что конструктивные от-
ношения Миссии с властями страны пребывания — 
залог успешной работы миротворцев. Важно также, 
чтобы «голубые каски» фокусировались на своих 
основных задачах, включая содействие процессам 
примирения, восстановление государственного 
присутствия в регионах страны и защиту граждан-
ских лиц. 

Россия последовательно добивается смягче-
ния действующего в отношении Центральноафри-
канской Республики оружейного эмбарго вплоть до 
его полного снятия. Со схожих позиций в Совете 
Безопасности выступают африканские представи-
тели, а также Африканский союз и Международная 
конференция по району Великих озер.

Самое главное, что об этом постоянно гово-
рят сами центральноафриканцы, ведь это оружие 
необходимо силовым структурам Центральноаф-
риканской Республики для борьбы с незаконными 

вооруженными формированиями, которые, как мы 
все видим, имеют регулярные каналы поставок во-
оружений. В целом убеждены в том, что санкци-
онный режим не должен препятствовать усилиям 
правительства по противодействию вооруженным 
группировкам, а сейчас он совершенно точно им 
препятствует.

Со своей стороны, последовательно помога-
ем Банги укреплять боевой потенциал официаль-
ных силовых структур. С ведома Комитета Сове-
та Безопасности, учрежденного резолюцией 2127 
(2013) по Центральноафриканской Республике, по-
ставили в Центральноафриканскую Республику не 
одну партию продукции военного назначения. В 
стране по приглашению законных центральноаф-
риканских властей успешно работают российские 
инструкторы.

Россия строго соблюдает ограничения, вве-
денные Советом Безопасности в отношении Цен-
тральноафриканской Республики. Отдельно под-
черкиваем, что выбор партнеров в той или иной 
сфере, в том числе в области безопасности, — это 
прерогатива национальных властей. Хотела бы 
также отметить, что мы не считаем уместной от-
дельную ссылку в докладе Генерального секретаря 
(S/2022/491) на украинские события как на причину 
продовольственного и энергетического кризиса в 
Центральноафриканской Республике. 

Негативные тенденции последних лет в этих 
сферах связаны в первую очередь с просчетами и 
накопленными системными ошибками в макроэко-
номической, энергетической и продовольственной 
политике западных государств. Свою лепту, безус-
ловно, внесла пандемия COVID-19, в результате ко-
торой были нарушены производственно-сбытовые 
цепочки. Кроме того, ситуацию серьезно обострили 
введенные в феврале–марте этого года незаконные 
односторонние рестрикции в отношении России.

В контексте же обсуждения социально-эко-
номической ситуации в Центральноафриканской 
Республике с тревогой обращаем внимание на «за-
морозку» прямой бюджетной поддержки внешних 
доноров. Такая ситуация несет непосредственные 
риски усугубления положения в стране и ставит 
под угрозу достижения последних лет в области на-
ционального примирения. 

В заключение хотела бы коснуться ряда за-
явлений некоторых коллег по Совету Безопасно-
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сти, которые используют абсолютно любую воз-
можность для того, чтобы поговорить о России. В 
этой связи хотела бы подчеркнуть, что за последние 
годы Центральноафриканской Республике удалось 
достичь существенного прогресса в области стаби-
лизации страны и вывести ее из непрекращающего-
ся цикла нестабильности. Это очевидно. Прогресс 
такой, что сейчас как никогда актуален вопрос о 
снятии оружейного эмбарго. С этой просьбой об-
ращается не только Центральноафриканская Респу-
блика — ее поддерживают страны региона, соседи 
и Африканский союз. Как было сказано сегодня в 
выступлении «афротройки», африканские страны 
солидарны с Банги.

Главную роль в достижении этих результа-
тов, конечно, сыграли сами жители Центрально-
африканской Республики. Проявило решимость и 
последовательность руководство Центральноафри-
канской Республики. Но важную роль сыграла и по-
мощь по линии Организации Объединенных Наций 
и двусторонних партнеров. Российское содействие 
тоже внесло свой вклад, и это признается нашими 
друзьями в Банги. Вот это главное.

Поскольку предстоит еще решить много про-
блем, мы готовы к сотрудничеству.

На этом фоне очернительная кампания, осо-
бенно в прозвучавшем выступлении Соединенных 
Штатов, показывает, на чем и на ком сосредоточе-
но основное внимание Вашингтона. И это не Цен-
тральноафриканская Республика. И это не урегу-
лирование в этой стране. И это не улучшение си-
туации. И это печально. От Соединенных Штатов 
многие в мире по-прежнему ожидают ответствен-
ной политики, но, к сожалению, мы этого не видим.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я сделаю заявление в своем качестве предста-
вителя Албании.

Благодарю Специального представителя по 
Центральноафриканской Республике и главу Мно-
гопрофильной комплексной миссии Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в Централь-
ноафриканской Республике (МИНУСКА) Валенти-
ну Ругвабизу за ее сообщение и желаю ей всяческих 
успехов в выполнении своих обязанностей. Привет-
ствуем г-жу Лину Экомо и высоко оцениваем ее вы-
ступление, а также приветствуем присутствующего 
на этом заседании представителя Центральноафри-
канской Республики.

Теперь я перейду к трем основным вопро-
сам. Во-первых, что касается политической ситуа-
ции, то мы отмечаем проведение в марте этого года 
общереспубликанского диалога. Это был шаг в 
правильном направлении, который диктует необхо-
димость расширять взаимодействие с различными 
сторонами и обеспечивать организованное участие 
представителей гражданского общества и оппози-
ции. Вынесение в последующем 217 рекомендаций 
вызвало чувство оптимизма, поскольку тем самым 
были подтверждены обязательства, взятые по клю-
чевым положениям, выработанным по итогам со-
стоявшегося в 2015 году Бангийского форума по 
национальному примирению, и положениям, со-
держащимся в Политическом соглашении о мире и 
примирении в Центральноафриканской Республи-
ке, принятом в 2019 году. Отмечаем также перенос 
на январь 2023 года местных выборов, запланиро-
ванных на сентябрь 2022 года, в том числе из-за от-
сутствия финансирования. Мы присоединяемся к 
призыву Генерального секретаря мобилизовать не-
обходимые финансовые средства.

Во-вторых, что касается тяжелой ситуации 
в области безопасности, то, несмотря на некото-
рое снижение числа случаев нарушения положений 
Политического соглашения о мире и примирении 
в Центральноафриканской Республике, мы встре-
вожены активизацией деятельности вооруженных 
групп и вербовкой национальными силами в ка-
честве посредников членов групп «антибалака» и 
бойцов, отколовшихся от Союза за мир в Централь-
ноафриканской Республике.

Кроме того, вызывают ужас нападения на 
общину фулани, а также неоднократные наруше-
ния прав человека и случаи сексуального насилия 
со стороны представителей вооруженных сил, на-
циональных сил обороны и наемников, а именно 
«Группы Вагнера», и виновные в таких нарушениях 
должны быть привлечены к ответственности. Ал-
бания приветствует начало первого судебного про-
цесса в Специальном уголовном суде, а также при-
нятие Национальной ассамблеей закона об отмене 
смертной казни.

Что касается оружейного эмбарго, мы при-
зываем правительство Центральноафриканской 
Республики достичь всех контрольных показате-
лей для обеспечения полного соблюдения эмбарго 
и реформирования сектора безопасности. Важно, 
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чтобы власти полностью контролировали процесс 
отслеживания оружия.

В-третьих, для решения всех этих проблем 
требуется подлинная политическая воля, что под-
разумевает подтверждение готовности выполнять 
Политическое соглашение на основе совместной 
«дорожной карты» Международной конференции 
по району Великих озер. Албания призывает на-
циональные власти продолжать взаимодействовать 
с вооруженными группами в рамках «дорожной 
карты» для привлечения оставшихся 3000 пред-
полагаемых комбатантов к участию в националь-
ной программе разоружения, демобилизации и 
реинтеграции. 

Наконец, Албания обеспокоена продолжаю-
щимися нарушениями соглашения о статусе сил, 
что мешает работе Многопрофильной комплекс-
ной миссии Организации Объединенных Наций по 
стабилизации в Центральноафриканской Республи-
ке (МИНУСКА) на местах, а также инцидентами 
в сфере безопасности, затрагивающими персонал 
Организации Объединенных Наций. 

Мы выражаем глубочайшие соболезнования 
и сочувствие семьям двух миротворцев, погибших 
на прошлой неделе, а также властям Марокко. Ал-
бания с удовлетворением отмечает, что националь-
ные судебные органы проводят 27 расследований 
по фактам нападений на миротворцев, и подчерки-
вает необходимость обеспечения их безопасности.

Мы полностью поддерживаем Специаль-
ного представителя Генерального секретаря и 
МИНУСКА в работе по решению этих проблем. 
Как указала г-жа Экомо, мы должны заботиться о 
народе Центральноафриканской Республики, кото-
рый в дополнение к обескураживающему гумани-
тарному кризису сталкивается также с проблемой 
отсутствия продовольственной безопасности.

Сейчас я возвращаюсь к выполнению своих 
функций Председателя Совета.

Я предоставляю слово представителю Цен-
тральноафриканской Республики.

Г-н Нзессиуэ (Центральноафриканская Ре-
спублика) (говорит по-французски): Я выступаю се-
годня от имени министра иностранных дел, фран-
кофонии и по делам соотечественников за рубежом 
Центральноафриканской Республики, которая не 
смогла лично присутствовать на этом важном засе-

дании. Она приносит свои извинения членам Сове-
та за то, что не может сама выступить с заявлением, 
и попросила меня выступить от ее имени.

Министр вновь выражает от себя лично и от 
имени правительства и народа Центральноафрикан-
ской Республики благодарность Совету Безопасно-
сти за неизменный интерес, который он проявляет к 
Центральноафриканской Республике. Она глубоко 
сожалеет, что ее просьба выступить в режиме виде-
оконференции была отклонена, хотя такой формат 
был чрезвычайно популярен в разгар пандемии ко-
ронавирусной инфекции, а теперь, похоже, исполь-
зуется по усмотрению. Поскольку в рамках некото-
рых заседаний допускаются исключения из правила 
37 временных правил процедуры Совета, в качестве 
наблюдения можно отметить, что не ко всем госу-
дарствам - членам Организации Объединенных На-
ций относятся одинаково. Министр выражает сожа-
ление по поводу практики Совета, в соответствии 
с которой он отказывается разрешить участие в 
таком формате официальных лиц Центральноафри-
канской Республики и при этом удовлетворяет по-
добные просьбы со стороны неправительственных 
организаций, финансируемых самой Организацией 
Объединенных Наций для проведения надуманной 
кампании.

Тем не менее я настаиваю на необходимости 
стремления к справедливости – ценности, которую 
необходимо неуклонно поощрять, чтобы Устав Ор-
ганизации Объединенных Наций оставался ориен-
тиром для сохранения глобального мира в сложных 
геополитических условиях, которые не соответ-
ствуют стремлению мира к эволюции.

Мне трудно говорить о несправедливости 
введенных против Центральноафриканской Респу-
блики санкций, которые лишают целый народ всех 
средств защиты в то время, когда в мире происходит 
лавинообразное распространение оружия в зонах 
конфликта и проводятся кампании в средствах мас-
совой информации, призывающие к соблюдению 
принципов Устава Организации Объединенных На-
ций. Наша страна неоднократно ссылалась на эти 
принципы на протяжении многих лет. Поэтому мне 
трудно сегодня отстаивать интересы моей страны, 
поскольку любое заявление, которое можно сделать 
во имя провозглашенных в Уставе ценностей, бу-
дет напрасным просто потому, что в соответствии с 
этим Уставом к нам относятся иначе. 
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Знают ли члены Совета, что наша стра-
на, Центральноафриканская Республика, являет-
ся рекордсменом по количеству миротворческих 
миссий на африканской земле? Мы принимали в 
общей сложности 13 миссий, начиная с Межафри-
канской миссии по наблюдению за выполнением 
Бангийских соглашений и заканчивая Многона-
циональными силами Центральноафриканского 
экономического и валютного сообщества, а также 
Отделение Организации Объединенных Наций по 
поддержке миростроительства в Центральноафри-
канской Республике, Миссию по укреплению мира 
в Центральноафриканской Республике, Инициати-
ву по региональному сотрудничеству в целях лик-
видации «Армии сопротивления Бога», Междуна-
родную миссию под африканским руководством по 
поддержке в Центральноафриканской Республике, 
а сейчас – Многопрофильную комплексную мис-
сию Организации Объединенных Наций по ста-
билизации в Центральноафриканской Республике 
(МИНУСКА).

Знают ли члены Совета, что с момента об-
ретения нашей страной, Центральноафриканской 
Республикой, независимости в 1960 году и установ-
ления многопартийности и демократии в 1991 году 
было проведено всего три цикла демократических 
выборов? Третьи и последние из этих выборов со-
стоялись в 2020 и 2021 годах, и их результаты уда-
лось сохранить благодаря решительной стойкости 
населения, уставшего от конфликтов и манипуля-
тивных попыток захвата власти с помощью силы и 
насилия.

Знают ли члены Совета, что жители нашей 
страны, Центральноафриканской Республики, 
точнее, территории Центральной Африки, стал-
кивались и продолжают сталкиваться с тяжелыми 
последствиями бурной истории, отмеченной эпи-
демиями XVII и XVIII веков, арабской, а затем ев-
ропейской работорговлей, угнетением и колониаль-
ным порабощением в прошлом, а теперь тиранией и 
террором вооруженных группировок? Наша страна 
на протяжении веков страдает от насилия и нару-
шений прав человека, а также от посягательств на 
ее территориальную целостность.

Учитывая эту историю, отмеченную повсе-
местным насилием и нарушениями, Центрально-
африканская Республика делает все возможное, 
чтобы порвать с прошедшей эпохой, продолжая ис-
кать содействие в духе доброй воли, благодаря чему 

она сможет восстать из пепла навязанной другими 
людьми тирании.

Я хотел бы воспользоваться этой возможно-
стью, чтобы отдать дань памяти всем тем, кто погиб 
на службе делу установления стабильности в Цен-
тральноафриканской Республике. Я также хотел бы 
выразить искреннюю благодарность всем тем сто-
ронам, которые, руководствуясь благими намерени-
ями, используют свой опыт и навыки для установ-
ления мира в Центральноафриканской Республике, 
в частности членам международного сообщества, 
действующим в рамках операций Организации 
Объединенных Наций по поддержанию мира, таких 
как МИНУСКА, а также региональным и субрегио-
нальным организациям Африканского континента, 
таким как Африканский союз, Экономическое сооб-
щество центральноафриканских государств и Меж-
дународная конференция по району Великих озер 
(МКРВО), чему, в частности, способствовала акти-
визация усилий по осуществлению Политического 
соглашения о мире и примирении в Центрально-
африканской Республике, подписанного в феврале 
2019 года, и последовавший за этим политический 
мирный процесс на основе совместной «дорожной 
карты» МКРВО. Я не могу не упомянуть техниче-
ских, финансовых и двусторонних партнеров Цен-
тральноафриканской Республики.

Перед Центральноафриканской Республикой 
по-прежнему стоят многочисленные проблемы, 
однако нашим приоритетом остается достижение 
стабильности путем нейтрализации вооруженных 
групп, которые распространяют террор и про-
должают совершать смертоносные нападения на 
мирное гражданское население. Центральноафри-
канская Республика хотела бы заверить государ-
ства-члены в том, что она полностью осознает свои 
обязанности и ответственность в вопросах защиты 
своего населения и своей территории. Тем не ме-
нее мы должны поднять вопрос о дисбалансе сил 
на местах, где люди в форме без соответствующего 
снаряжения вынуждены противостоять хорошо во-
оруженным врагам из-за аморального и контрпро-
дуктивного оружейного эмбарго.

Центральноафриканская Республика также 
хотела бы заверить государства-члены в том, что 
она приложила много усилий, которые тем не менее 
были подорваны распространением ложной инфор-
мации. Для сведения Совета я хотел бы рассказать 
о некоторых достижениях, о которых можно под-
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робно узнать из представленного Центральноаф-
риканской Республикой странового доклада, в том 
числе о реализации принятого 7 августа 2020 года 
закона об общем режиме обычных вооружений и их 
составных частей, компонентов и боеприпасов, а 
также об учреждении указом от 6 февраля 2021 года 
координационного комитета по управлению запа-
сами оружия и боеприпасов.

Правительство 24 сентября 2021 года при-
ступило к проведению операций, охватывающих 
весь жизненный цикл оборота оружия и включаю-
щих посещения, совместные функциональные про-
верки, маркировку, отслеживание, окончательное 
размещение и уничтожение оружия, считающе-
гося устаревшим в соответствии с техническими 
стандартами. 

Сегодня Центральноафриканская Республи-
ка располагает необходимым оборудованием, че-
ловеческим и техническим потенциалом, а также 
поддержкой со стороны партнеров. Противомин-
ные операции Службой Организации Объединен-
ных Наций по вопросам деятельности, связанной 
с разминированием, и Управлением Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступно-
сти проводятся в соответствии с резолюцией 2127 
(2013) по Центральноафриканской Республике и 
базируются на показателях, установленных для до-
стижения этой цели.

Мобилизация механизмов координации ре-
формирования сектора безопасности, в состав ко-
торых входят основные международные субъекты, 
является одним из фактором повышения готовно-
сти сил обороны и безопасности Центральноафри-
канской Республики к выполнению поставленных 
перед ними задач и оказания коллективной под-
держки правительству Центральноафриканской Ре-
спублики в соответствии с этими задачами. 

Центральноафриканская Республика обра-
тилась к экспертам Института Организации Объ-
единенных Наций по исследованию проблем разо-
ружения (ЮНИДИР) с просьбой дать независимую 
и беспристрастную оценку прогресса в области 
управления запасами оружия и боеприпасов и ха-
рактера различных препятствующих прогрессу 
проблем. Результаты этой оценки позволит обно-
вить целевые показатели. Эти показатели были 
разработаны по итогам предыдущей оценки, прове-
денной ЮНИДИР в сентябре 2017 года, и содержат 

информацию, необходимую для оказания помощи 
секторам безопасности в разработке дорожной кар-
ты достижения целевых показателей.

Что касается горнодобывающей промышлен-
ности, то в 2020-2021 годах при поддержке партне-
ров - в том числе Агентства Соединенных Штатов 
по международному развитию и проекта Европей-
ского союза по укреплению управления в секторах 
кустарной добычи алмазов и золота в Централь-
ноафриканской Республике, - а также при участии 
МИНУСКА Национальный комитет по обзору 
Кимберлийского процесса в Центральноафрикан-
ской Республике направил в эти районы несколько 
миссий, чтобы убедиться в том, что они находятся 
под полным контролем правительства Центрально-
африканской Республики, что там не ведется ника-
кой повстанческой деятельности и что ситуация с 
безопасностью в этих районах позволяет свободное 
перемещение товаров и людей. Решение о возоб-
новлении восстановительных работ в Централь-
ноафриканской Республике будет принято после 
оценки, проведенной экспертами, которые сейчас 
находятся в субпрефектурах Абба, Соссо-Накомбо, 
Буар и Баоро. 

Что касается правосудия и борьбы с безна-
казанностью, то в Специальном уголовном суде, 
работа которого постепенно начинает набирать 
обороты, в этом году начались судебные процессы. 
Продолжаются слушания, в том числе и по уголов-
ным делам. В настоящее время завершается работа 
над созданием коммуникационно-консультативных 
органов при специальном прокуроре Специально-
го уголовного суда и министерстве юстиции. Это 
поможет решить проблемы с исполнением орде-
ров и определить соответствующие меры, которые 
потребуется принять для обеспечения судебно-
го преследования тех, кому были вручены орде-
ра на их арест, будь то политические деятели или 
военнослужащие. 

Судебные и армейские органы, отвечающие 
за надзор и привлечение к ответственности, при-
лагают все усилия для устранения недостатков в 
работе по установлению ответственности военнос-
лужащих или политических деятелей, на чьей арест 
был выдан ордер. Полностью приступила к работе 
Комиссия по установлению истины, справедливо-
сти, возмещению ущерба и примирению. 
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Наконец, 4 июня в Банги состоялось совмест-
ное совещание, посвященное стратегическому об-
зору мирного процесса в Центральноафриканской 
Республике. На этой встрече с правительством 
Центральноафриканской Республики присутство-
вали все партнеры - участники процесса, включая 
министров иностранных дел Анголы и Руанды, га-
рантов, посредников, технических и финансовых 
партнеров из числа участников Политического со-
глашения о мире и примирении в Центральноафри-
канской Республике, а также дипломатов, аккреди-
тованных в Центральноафриканской Республике.

По результатам обзора усилий правительства 
по всем шести направлениям участники совеща-
нии провели серию технических семинаров, чтобы 
проанализировать остающиеся проблемы, перспек-
тивы на будущее и другие вопросы. На совещании 
партнеры Центральноафриканской Республики че-
рез представителей субрегиона, назначенных на 
саммите Международной конференции по району 
Великих озер, подтвердили свою поддержку этого 
процесса и приверженность всего субрегиона его 
продолжению.  

Кроме того, президент и глава Центрально-
африканской Республики г-н Фостен-Арканж Ту-
адера вновь заявил о своей приверженности поли-
тическому курсу на установление мира в стране и 
высказался за то, чтобы различные министерства 
взяли на себя ответственность за политический 
процесс посредством реализации совместной до-
рожной карты установления мира в Центрально-
африканской Республике, известной как Луандская 
дорожная карта, которая призвана активизировать 
и довести до конца процесс, запущенный мирным 
соглашением. По завершении стратегического об-
зора высокого уровня, который теперь будет прово-
диться ежеквартально, были организованы техни-
ческие семинары. 

Несмотря на значительный прогресс, кото-
рый был достигнут и который получил признание 
со стороны Группы экспертов по Центральноаф-
риканской Республике, проблемы сохраняются. 
Если говорить об управлении запасами оружия и 
боеприпасов и существующих процедурах, то мы 
должны вначале определить те области, где требу-
ется активизировать работу, и вынести рекоменда-
ции по политическим и программным мерам раз-
работки отвечающей современным требованиям 
структуры управления оружием и боеприпасами. 

Это позволит углубить знания и активизировать 
диалог между государствами и региональными ор-
ганизациями, Организацией Объединенных Наций 
и неправительственными организациями, специ-
ализирующимися на обобщении передовой прак-
тики и извлеченных уроков, а также на пропаганде 
путей и средств укрепления национальных и реги-
ональных подходов к управлению запасами оружия 
и боеприпасов. 

Хочу воспользоваться этой возможностью, 
чтобы поприветствовать и поблагодарить Специ-
ального представителя Генерального секретаря по 
Центральноафриканской Республике и главу Мно-
гопрофильной комплексной миссии Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в Централь-
ноафриканской Республике г-жу Валентину Ругва-
бизу за умелую работу, которую она проделала за 
столь короткое время, и за ее сегодняшнее высту-
пление. Я хотел бы не только подбодрить ее, но и 
подтвердить свое желание и готовность поддержать 
мандат Миссии, которой ей поручено руководить, 
что является далеко не простой задачей. 

Несмотря на усилия, прилагаемые 
МИНУСКА, последняя продолжает сталкиваться 
с определенными проблемами по причине сложно-
го характера ситуации на местах. Именно поэтому 
вооруженные силы Центральноафриканской Респу-
блики с полным на то основанием должны взять на 
себе основную заботу за выполнение своей суве-
ренной миссии, несмотря на скудные ресурсы, ко-
торыми они располагают для борьбы с вооружен-
ными группировками. 

В заключение хотел бы призвать всех партне-
ров Центральноафриканской Республики, кто хотел 
бы помочь восстановить мир и стабильность в стра-
не, в частности, Францию, Россию, Соединенные 
Штаты, Китай, Анголу, Руанду, Марокко, Органи-
зацию Объединенных Наций, Европейский союз и 
так далее - продолжать прилагать усилия для по-
строения мира и продвижения культуры диалога и 
всеобщего мира, что является ключом к развитию. 

До начала следующих открытых прений по 
методам работы Совета Безопасности в соответ-
ствии с пунктами 78 и 79 записки Председателя 
S/2017/507 хотел бы вынести на рассмотрение Сове-
та вопрос о кураторстве исходя из принципа субси-
диарной ответственности. Для более эффективного 
рассмотрения приоритетов и ситуаций в Африке, в 
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частности, в Центральноафриканской Республике и 
субрегионе в целом, представляется целесообраз-
ным поручить кураторство одному из трех афри-
канских членов Совета Безопасности или по край-
ней мере включить в число кураторов кого-либо из 
них.

Надеюсь, что последняя информация о ситуа-
ции в моей стране вызовет интерес у членов Совета 

и что теперь они лучше понимают наши позиции и 
наши точки зрения. 

Председатель (говорит по-английски): Спи-
сок ораторов исчерпан. Я объявляю заседание за-
крытым, чтобы Совет мог продолжить обсуждение 
этого вопроса в ходе закрытых консультаций.

Заседание закрывается в 12 ч 10 мин.
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